San Juan 1:1 i San Juan 1:10

DIDZA' DXI'A BUZUJE' LU
GUICH SAN JUAN

Boac bundch Nu nazt' lei Didza'

1 Cati' gzu lau, zi'atél cati' zi'a gata' yodzlyu, ni'
zoaczé' Bonni' 1€' Didza', ati' zéalené' Dios BOnni'
na' naqué' Didza', len naccz Dios Didza' na'.

2 Z6alené' Dios Bonni' na' naqué' Didza' cati' ni'
gzu lau zi'a rata' yodzlyu.

3 Lu né'é Bonni' ni, Dios bené' yugu'té le dé, len
cutu bidéle nuné'Dios le cutu bené'lu né'é Bonni'
na'.

4Décz queé' yol-la' na'ban, ati' yol-la' na'ban na'
nac ca tu yeni' ruzeni' lu icj ladxi'dau'gac bunach.

5Ruzeni' ganac chul x6hui' yeni'na', san cutu ca'
saqui' usul yeni' na'le chul x6hui'.

6Dios bsolé'é ni bonni' 1€' Juan.

7 Bidé' bonni' ni quié gaqué' nu gun Ina' lau.
Bidé' quié guné' Ina' lau queé' Bonni' na' naqueé'
yeni', quié tséjlé'gac Dios yugu'té bunach ni'a qui
1é na' runé'Ina'lau.

8 Cutunaqué' yeni' na' Juan, san bidé' quié guné'
Ina'lau queé' Bonni' na' naqué' yeni'.

9Ni' ryazié' yddzlyu ni Bonni' na' naqué' yeni' le
nac gdu, ati' ruzeni'é lu icj ladxi'dau'gac yugu'té
bunach.

10 Bdxiné' yodzlyu ni Bonni' na' naqué' yeni',
ati' lu né'é Lé' Dios bené' yodzlyd ni, san cutu
guluunbé'é Lé' bunach yodzlyu.
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11 Bdxiné' ga naqui queé', san cutu ca' gulazi' lu
na'qué' Lé' bonni' nabablené'.

12 Yugu'té bonni' gulazi' lu na'qué' Lé', bonni' ni'
gulayejlé'é Jesus, Lé' bené' ga dé luna'qué'lacqueé'
zxi'mé' Dios.

13 Nacqué' zxi'né' Dios bonni' ni, clég le nacqué'
zxi'mgac bundch, len clég le naljqué' ni'a qui le
ta'zé ladxi'gac bunach, o ni'a qui tu le ré'nné' tu
bonni', san nacqué' cni le ré'nczné' Dios.

14 B6aqué' bundch Bonni' na' naqué' Didza', len
tu chi'z gzoalené' ré'u, gdu dzaggac Lé' le ruza'
ladxé'é queéru' Dios len le nac gduté li. Blé'itu'
yol-la' yeni' queé', ati' yol-la' yeni' queé' na' nac le
rui' queébi' bi'ila'z dui qui, Nu na' nac Xuzbi'.

15 Bené' Ina' lau queé' Bonni' na' Juan, len bé'é
zidzj didza', rné'":

—Naqué' Bonni' ni Nu na' gdixjo'a qui, gnia'":
“BOnni' zi'a za'télé' ca neda' nactéré' blau ca neda',
le zoaczé' Lé' zi'al ca neda'.”

16 Le nac gdu queé' buzi'ru' xbey yugu'téru', 1€
na' buzd' ladxé'é queéru', len zianr ca' le ruza'
ladxé'é queéru'.

17Bdxin queéru' zxba queé' Dios lu né'é Moisés,
san le ruza'ladxé'é queéru' Dios len le nac gduté li
guladxin queéru' lu né'é Jesucristo.

18 Gatga nu ble'i Dios, san Lé', la'z dui Zxi'né'
Dios, Nuna'nadxi'itsquiné' Dios Xuz, Lé' na' bené'
ganunbé'ru'-né' Dios.

Le bené' Ina' lau queé' Jesus Juan, bonni' buquilé'
bundch nis
19Lé ni nac le bené'Ina'lau Juan, cati' ni' bonni'
judio una bé' nacu'é Jerusalén gulasolé'é ga zoé'
Juan yugu' bxuz len yugu' bonni' zxi'n xsoé' Levi,
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nup nacgac ni'a na'qué' bxuz, quié la'mabné' Juan
na',la'né'

—¢Nuzxa bonni' 1i'?

20yaljlulubé'é didza' Juanlen cutu gda'bagué'e,
san gdixjo'é catéz nac, rné":

—~Cutu naca' Cristo, Bonni' na' gzxi' lu né'é Dios
gsolé'é queéru'.

2INi'r gulanabné' 1€' leyubl, té' 1€

—¢Nuzxa caz 1i'? ¢Naru' nacu' li' Elias, bonni' bé'é
didza' ulaz queé' Dios?

Gné' Juan:

—Cutu naca'.

Ni'r té'lé"

—¢Naru' nacu' 1i' bonni' na' ral-la' guidé' gu'é
didza' ulaz queé' Dios?

Bubi'é didza' Juan, rné"

—Clégneda'.

22Ni'r te'le":

—¢Nuzxa caz nacu'?  Gdixjoi' netu' quié gac
quixjoi'tu’ nup gulasoOla' netu'. ¢Bizxa rnau' li'
nuzxanacu'?

23Bubi'é didza' Juan, ré' lequé":

—Neda' naca' bonni' na', nayuyj lu guich la'y ca
nac queé', rna: “Ryon chi'i nu rulidz lu latj ca'z,
rna: Gul-bij li n6z gdxin queéli' Xanru'.” Cni gné'
Isaias, bonni' bé'é didza' ulaz queé' Dios.

24 Nacqué' bonni' gdau' fariseo bOnni' na'
nasf6la'qué' bonni' judio una bé'.

25 Gulanabné' Juan, té'1é":

—¢Bizx quié ruquilu' bunach nis chqui' cutu
nacu'li' Cristo, len cutu nacu' Elias, len cutu nacu'
bonni' na'ral-la' guidé' gu'é didza' ulaz queé' Dios?

26 Bubi'é didza' Juan na', ré' lequé':
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—Neda' ruquila' bunach nis lu nis, san gatsj
lahui'l ga zoali' zoé' bonni' cutu ninbé'li'-né'.

27 Bonni' ni naqué' Bonni' na' zi'a za'télé' ca
neda', len nactéré' blau ca neda', ati' cutu naca'
lIsaca' neda' uleycja'lolé' nudé'é.

28 Yugu'té 1€ ni guc lu xyu y6dz Betdbara, ga nac
yetsla'a yegu Jordan, zaca' ga rlen gbidz, ga ni'
buquilé' bunach nis Juan.

Jesus naqué' ca bé'cu' zxila'dau' tu'ddddé'-ba’
lahué' Dios ni'a qui dul-la’

29 Dza bur6p ni' Juan blé'iné' Jesus, zé'é ga zoé',
ati' rné":

—Gul-yutsca'. Bonni' ni naqué' bd'cu' zxila'dau'
queé' Dios, rugtié' dul-la' quegac bunach yodzlya.

30Lé'naqué' bonni' na' gnia' queé': “Zi'a za'télé'
caneda'tubonni', nactéré' blau caneda',le zoacze'
zi'al caneda'”

31 Cutu nunbé'a-né' neda' zi'al, san bida',
ruquila' bunach nis quié lunbé' Lé' bunach Israel.

32Bené'lna'lau queé' Lé' Juan, rné':

—Blé'ida'-né' Dios Bo' La'y, botjé' brujé' yehua'
yubd, gné'é carna'ba' budddau', ati' bdxiné' ga zoé'
Jesus len buga'nlené' Lé'.

33 Cutu nunbe'ida' Lé' neda' zi'al. Gudx neda'
Nu na' bsola' neda' uquila' bundch nis, gné': “Cati'

glé'inu'-né'huotjé' Dios Bo' La'y, tsajsoalené' Bonni'
len ugd'nlené' L&', Bonni' ni guné' le rului'z yol-la'
rdil nis ni, uchizié' bunach Dios B0' La'y.”

34Na'a, chblé'ida' 1€ na' len runa' Ina' lau queé'
BOnni' ni, naqué' Zxi'mé' Dios.

Yugu' bonni' uséd zi'al queé' Jesus
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35 Yeta dza ca', leyubl zoé' ni' Juan ati'
nacud'lené'1é' chopé' bonni' da'qué' 1é'.

36 Cati' Juan na' blé'iné' Jesus, rd6dé' ni', ni'r
gudxé' bonni' na' da'qué'lé', rné"

—Gul-yutsca'. Ni' zoé' bonni' na' naqué' bo'cu'
zxila'dau' queé' Dios.

37 Gulay6nné' didza' ni bé'é Juan chopé' bonni'
na'da'qué'lé', ati' yajnauqué' Jesus.

38 Ni'r bueycjé' Jesus len blé'iné' chopé' ni
nauqué' Lé', ati' ré'lequé":

—¢Bizxa rguiljli'?

Té'Lé"

—BOnni' Usédi, ;gazx zu'?

39Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Gul-d4, uyuli'.

Ni'r yjaclené' Lé' len gulalé'iné' ga na' zoé', ati'
guluga'nlené' Lé' dza na', le chza' ral.

40 Andrés, boché'é Simoén Pedro, naqué' tué'
bonni' chopé' ni' gulayonné' didza' bé'é Juan len
yajnauqué' Jesus.

41 Andrés na', zi'al yajtiljé' bonni' boché'é, 1é'
Simon, ati' ré'1é":

—Chbdzglitu'-né' Mesias.

Mesias nac tu didza' hebreo le rna lu didza'
griego: “Cristo”, ati' lu didza' xidza': “BOnni'

naboczé' Dios”.

42 Ni'r Andrés na' la' bché'té' Simén ga na' zoé'
Jesus. Cati' blé'iné' 1é' Jesus, ré'lé':

—Li' nacu' Simon, zxi'né' Jonds. Na'a, si' lau'
Cefas.

Cefas nac ca' tu didza' hebreo le rna: “Pedro” lu
didza' griego, ati' lu didza' xidza': “Guid;”.

Jesus rulidzé' Felipe len Natanael
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43 Cati' za' reni' yetii dza, gu'nné' Jesus tsijé' luyu
Galilea, ati' yajxaqué'é Felipe, len ré' 1"

—Gda'neda'.

44 Naqué' Felipe bonni' yodz Betsaida, le nac
ladzqué' Andrés len Pedro.

45 Felipe bdzo6lné' Natanael, len ré'1é":

—Chbdzélitu'-né' bonni' na' buzujé' queé' lu
guich Moisés lu zxba queé' Dios, ati' guluzujé' ca'
queé' bonni' glu'é didza' ulaz queé' Dios. BOnni' ni
Jesus, zxi'né' José, bonni' yodz Nazaret.

46 Natanael ré' 1é':

—¢Naru' huala'tsa Nazaret tu le nac dxi'a?

Felipe ré'lé'".

—Gda uyu'.

47 Cati' blé'iné' Jesus zé'é ga zoé' Natanael na',
rné':

—Gul-yu ni bonni' naqué' gdu bonni' Israel len
cutu rnazé' ca' bonni' ni.

48 Ni'r Natanael gnabné' Jesus, ré' Lé":

—¢Naru' nunbé'tsu' neda'?

Bubi'é didza' Jesus, ré'1é":

—Cati' zi'a ulidztéré' 1i' Felipe, cati' ni' zu' zxan
yag higo, blé'ida' 1i'.

4 Ni'r bubi'é didza' Natanael, ré' Lé"

—Bonni' Usédi, Li' nacu' Zximé' Dios. Li' nacu'
Nu gna be'i bunach Israel.

50 Bubi'é didza' Jesus, ré'1€':

—¢Réjlé'tsu, le gudxa' li": “Blé'ida' li' zxan yag
higo”? Yugu' le zxontér ca 1é ni hualé'inu'.

51Lézca' cniré' lequé' Jesus, rné':

—Le nacté répa’' 1bi'ili', glé'ili' nayalj luzxba, len
yugu'gbazla'y queé' Dios ta'bené'len tu'huotjé' ga
zoa' neda', Bonni' Nuhuodaqué' Gdu Bunach.
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2

Lniquiyol-la' rutsag na' guc lu yodz Cand

1 Cati' chguc tsonn dza, guc Ini qui yol-la' rutsag
na' lu yodz Cana luyu Galilea, ati' zoanu ni' xné'é
Jesus.

2Lézca' zoa nu bulidz Jesus len yugu' bonni' uséd
queé'djaqué' Inina'.

3 Cati' byadzj xisi uva li'jé', ni'r gudxnu Jesus
Xneé'é, rnanu:

—Cutur dé xisiuvali'jé'.

4Bubi'é didza' Jesus, ré'-nu:

—Nguldau'. ¢Bizx quié rulidzu' neda'? Cutu ca'
rdxini dza ulu'a lahui yo6l-la' huac quia'.

5> Ni'r gudxnu-né' bonni' huen dxin ta'gu'é le
tahué' xné'é Jesus, rnanu:

—Gul-gun yugu'té le guié' 1bi'ili'.

6 Nacud' ni' xop yusu' guidj tu'guné' dxin bonni'
judio cati' tu'pd' cuinqué' ca nalébcné' tuné', len
rudzugac chop tsonn rg'o nis tu tu yusu' na'.

7Gudxé' yugu' bonni' huen dxin na' Jesus, rné':

—Gul-dza' nis yugu' yusu' ni.

Guludzé'é nis yugu' yusu' na'.

8Ni'r Jesus ré' lequé":

—Gul-gachi' na'a, len gul-tsjua' lahué' bonni'
zoé'ra'yusu'.

Yjua'qué' na'.

9 Buyué' chqui' nazxi' nis na' nuhudééc xisi uva
bonni' na' zoé' ra' yusu', san cutu raquibe'iné' gazx
za'. NOzcné' bonni' huen dxin na' glaché'é nis na'.
Ni'r bulidzé' bonni' utsag né'é bonni' na' zoé' ra'
yusu',

10]enré'le"
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—Z1'al tu'nodzjé' xisi uva nacr szxi' yugu'té
bonni', len cati' chgli'jé' szxoni, ni'r tu'nddzjé' le
cunazxi'. Li', ga bdxinté na'a ben chi'u xisi uva
nacr szxi'.

11 Y6l-1a' huac nac bé' ni bené' Jesus lu yodz
Canad luyu Galilea nac le rzu lau yugu' yol-la' huac
guné'. Cni guc, bulu'é lahui yol-la' zxon queé’, ati'
gulayejlé'é Lé' bonni' uséd queé'.

12 Gdod na' gyijé' Jesus yodz Capernaum, dza-
gqueé' Lé' xné'é len yugu' bonni' boché'é len yugu'
bonni' uséd queé', ati' zian dza gulacu'é Caper-
naum na'.

Rulatjé' Jesus lo'a gdau', rubijé' nup tun le cu-
ral-la' lun ni'

13 Cati' chzoa gdxin Lni Pascua cati' tu'spané'
bonni' judio ca bené' Dios, buslé' xuz xtau'qué'
luyu Egipto, gyijé' ]esus ]erusalen

14 Lu yddz na' yajxaqué'é Jesus dz6'é 16'a gdau'
bonni' tuti'é-ba' yugu' bédx, len yugu' bo'cu' zxila',
len yugu' budddau', boa' bédx na' tu'dddcdé'-ba'
lahué' Dios. RO'qué' ca' ni' bonni' tu'tsé'é dumi za'
gduté yodzlyu.

15 Cati' blé'iné' 1€ ni Jesus, buzal-1é' yugu' du las
le quindé' bundach na', ati' bulagué'é yugu'té' ni'l
16'a gdau', len bulagué'é-ba' ca' ni'l yugu' bo'cu'
zxila' len yugu' bédx. Bésié' lu yu dumi quequé'
bonni' na' tu'tsé'é dumi, len brixé' yugu' blag que-
qué'.

16 Ni'r Jesus gudxé' bonni' na' tuti'é-ba' yugu'
buddodau', rné':

—Gul-cua ni yugu' 1€ ni. Cutu unili' yé'y lidxé'
Xuza'.
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17 Ni'r yajneycné' bonni' uséd queé' Jesus le
nayyj lu guich la'y, rna: “Le rui'tsca ladxa'a lidxu',
reguirlaladxi'dau'hua'.”

18 Ni'r gulubi'é didza' bonni' judio und bé' nacu'é
ni', té' Jesus:

—¢Bizxa y0l-la' huac ului'inu' netu' le gac bé' dé
lu na'u runu' yugu' 1é ni?

19Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—Gul-quindj gdau' ni, ati' tsonn dzaz uchisa' lei.

20Ni'r té' Lé' bonni' judio, tamé":

—Gdu xopén iz gya' gdau' ni, ati' Li', ;tsonn dzaz
uchistsu' lei?

21Gdau'na'bé'édidza' quiJesusnacla' cuinczé'.

22 Qui 1€ ni na', cati' bubané' Jesus lu ydl-la'
gut, yajneycné' bOnni' uséd queé' Jesus ca na' gné',
ati' gulayejlé'é le nayuj lu guich la'y lenca' yugu'
didza' bé'é Jesus.

Jestus nunbé'é yugu'té bundch

23 Cati' ni' zoé' Jesus Jerusalén, cati' rac Lni Pas-
cuana', gulayejlé' Jesus bundach zian, le gulalé'iné'
yugu' yol-la' huac runé'.

24 Cutu buzxoni ladxé'é¢ lequé' Jesus, le
nunbé'czé' yugu'té bunach.

25 Cutu naquinné'Jesus nu quixjoi' Lé' canacgac
bunéch, le nozczné' Lé' le yu'u icj ladxi'dau'gac
bunach.

3

Jestus len Nicodemo

1 Nicodemo, bonni' gdau' fariseo, nabablené'
yugu' bonni' judio und bé'.

2Chdzo'l bidé' ga zoé' Jesus bonni' ni, len ré' Lé":



SanJuan 3:3 X San Juan 3:11

—BOnni' Usédi. Raquibe'itu' nasolé'é Li' Dios quié
usédnu' netu'. Cutu sdqui'né' bonni' guné' yol-la'
huac nacgac bé' ca nacgac le cni runu' Li' chqui'
cuzOlalené'1é' Dios.

3Bubi'é didza' Jesus, ré'l&":

—Lenactérépa'li', nu cugaljleyubl, cutu ca' gle'i
latj ga ni' rna bé'é Dios.

4Gnabné' Lé' Nicodemo, rné':

—¢Nacxcz saquiné' bonni' galjé' leyubl cati'
chnaqué' bonni' gul? ¢Naru' huactsa u'é leyubl
lé'nu xné'€, ati' galjé' yetu?

>Bubi'é didza' Jesus, ré'1é":

—Lenactérépa'li'. Nubonni' cugaljé'ni'a quinis
len ni'a queé' Dios Bo' La'y, cutu gac tsazié' ga rna
bé'é Dios. . ) )

6 Nu na' nalj lu ni'a lu na' bunach, bunachz nac,
sannunaljni'aqueé'Dios Bo'La'y, Bo' La'ynabani
nuna'.

7 Cutu ubannu' le répa' li', run bayudx galju'
leyubl.

8 Gati'téz reycj bo', ati' rydnnu' rné bo' na', san
cutu noznu' gazx za', o gazx zeaj. Lézca' cni rac
quegac nup naljgac ni'a queé' Dios Bo' La'y.

INi'r gnabné' Jesus Nicodemo, rné'":

—¢Nacxcz gac 1é ni?

10Bubi'é didza' Jesus, ré'l1é":

—c¢Rusédtsanu' li' bunach Israel, len cutu noznu'
yugu' 1é ni?

11 Le nacté répa' li', le nézitu' rui'tu' didza' qui,
len le blé'itu' runtu' Ina' lau qui, san cutu rzi' lu
na'li' 1é na' runtu' Ina' lau.
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12 Chqui' cutu réjlé'li' neda' cati' rui'lena' Ibi'ili'
didza' ca nac le rac yddzIyu ni, ¢nacxcz gac tséjlé'li’
chqui' gyépa' 1bi'ili' le tac yehua' yuba?

13 "Gatga grené' bonni' yehua' yub4, san tuza'
neda', Bonni' Nuhudaqué' Gdu Bunach, botja' bruja'
yehua' yub4, ati' zoacza' ni' yehua' yuba.

14Cana'bené' Moiséslulatjca'z, buchisé'-ba' bél
naquiniba' guia, budé'é-ba' 1€'i yag, 1€zca' cni run
bayudx gac quia' neda', Bonni' Nuhuoaqué' Gdu
Bunach, luchisé' neda' xtsa'.

15 Cni gac quia', cui la'nit yagu'té nup la'yejlé'
neda', san gata' quequé' yol-la' na'ban gdu.

Dios nadxt'itsquiné' bundch yodzlyu

16 Le bdxi'itsquiné' bundch ydédzlya Dios,
bud6dé' la'z dui Zxi'né', cui la'nit yugu'té nup
la'yejlé' Lé', san gata' quequé' yol-la' na'ban gdu.

17 Dios bsolé'é Zxi'mé' yodzlyd ni, clég quié
gchugué' quegac bunach yodzlya ni, san quié lula
bunach y6dzlyu ni ni'a queé' Lé'.

18 Nu bonni' rejlé'é Lé', Zxiné' Dios, cutu ca'
narugu queé', san bonni' curejlé'é Lé', chnarugu
queé', le cutu rejlé'é Lé', la'z dui Zxi'né' Dios.

19 Qui 1€ ni na' chnarugu quegac bunéch, le bdx-
iné' yodzlyu ni Bonni' na' naqué' yeni', san glunr
zx0n le nac chul x6hui' bunach ni ca le gluné' zxon
Bonni' na' naqué' yeni', le nacgac xohui' le tuné'.

20 Cutu rdzag ladxi'qué' yeni' yugu'té bonni' tu'é
do',len cutu djaqué'lu yeni', cuigla'lahuile tuné'.

21 Rdxin lu yeni' nu run le nac gduté li quié gac
bé' nungac ni'a queé' Dios le run nu na'.

Ru'édidza' canac queé' Jesus Juan, bonni' ruquilé’
bundch nis



San Juan 3:22 xii San Juan 3:31

22 Gdod na', gyéajlené' bonni' da'qué' Lé' Jesus,
guladxiné' luyu Judea, ati' ni' gzdalené' lequé’,
tu'quilé' bundch nis.

23 Lézca' ruquilé' bundch nis Juan ga nazi' lei
Enon, gal-la' ga dé yodz Salim, le dé ni' nis zil. Latj
na' ta'dxin bunach len ta'dil nis.

24Rac cni zi'atél cati' zi'a gdzuné' lidx guia Juan
na'.

25Ni'r gulazu lauqué'la'qué' bonni' da'qué' Juan
ta'dil-lené' bonni' judio didza' ca nac qui yol-la'
rupd' cuini qui gdau'.

26 Guladxiné' ga zoé' Juan len té'lé":

—Bonni' usédi. Byutsca'. Ruquilé' bundach nis
boOnni' na' gzdalené' 1i' yetsla'a yegu Jordan, bonni'
na' benu'lna'lau queé', ati' ta'dxin ga zoé' yugu'té
bundch.

27Ni'r bubi'é didza' Juan, ré'lequé':

—Cutu bi dé lu né'é bonni', chqui' Dios cutu
nudodé' lei lu né'e.

28 Bydniczli' 1€ na' bena' Ina' lau, gnia': “Cutu
naca' neda' Cristo”, san Dios nasolé'é neda'
quixjoi'da' bunach zi'a zé'é Lé'.

29 Bonni' na' rzi'é-bi' bi'i ngul rutsdg na'bi'
naqué' bonni' rutsdg né'€, san bochi' 1zé'é€ bonni'
rutsdgné'é, len dzagué'lé', ruzé nagué' didza' ru'e,
len rudzijné' le ryonné' didza' ru'é bonni' rutsag
né'é, Lézca' cni, rudzijtsquida' neda' le rac cni 1é ni.

30 Run bayudx gacré' blau ca' Cristo, san neda',
run bayudx gacra' cuidi'z.

Nuza'zaca'yehua'yubal
31Gné' ca' Juan:

—BoOnni' na' zé'é¢ zaca' xtsa'l nactéré' blau ca
yugu'té bundch. Bonni' naqué' bundch yodzlyu ni,
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qui yodzlya ni naqué', len ru'é didza' qui le rac
y0dzlyu ni, san Bonni' na' zé'é zaca' yehua' yubal
nactéré' blau ca yugu'té bundch.

32 Bonni' ni runé' Ina' lau qui le blé'iné' len le
byOnné', san nutu nu rzi' lu né'i le runé' Ina' lau.

33 Nuti'téz bonni' rzi' lu né'é 1é na' runé' Ina' lau,
bonni' nirulu'élahuirejlé'é nac gdutélididza'ru'é
Dios.

34B0Onni' na' nasolé'é Dios, didza' queé' Diosru'é,
le nuz6é' Dios gdu ladxé'é lu Bonni' na' Dios BO'
La'y.

35 Dios Xuz nadxi'iné' Zxi'né', ati' yugu'té le dé
chnudodé'lu né'é Zxi'né' na'.

36 Nu bonni' rejlé'é Dios Zxi'n, dé yol-la' na'ban
gdu queé', san bonni' curejlé'é Dios Zxi'n, cutu
gdél-limé'yol-la' na'banna', san nabagué'é zxguia'
lahué' Dios bonni' na'.

4

Jesus rui'lené'-nu didza' ngul Samaria

1 Gulayonné' bonni' gdau' fariseo ca na' da'gac
Jesus zianr bundach ca da'gac Juan, ati' ruquilé' ca'
nis zianr bunach ca ruquilé' nis Juan.

2 Cutu ruquilé' bundch nis Jesuscz, san tu'quilé'
bunach nis bonni' uséd queé'.

3 Cati' guquibe'iné' 1€ ni Jesus, buzé'é luyu Judea,
zijé' leyubl luyu Galilea.

4Gani' zijé', run bayudx todé' luyu Samaria.

5Cniguc, bdxiné'Jesus tu yddzdau' luyu Samaria,
nazi' lei Sicar, gal-la' ga dé yu na' bunddzjé' Jacob
queébi' José queé' dza ni'té.
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6Latj na' zoa tu yeru nis nach6'né' ga ré' Jacobo
na'. Cati' bdxiné' ni' Jesus, gro'é ra' yeru nis na'le
yajxaqui'né' yu'é noz. Guc gdu huagbidz.

7Ni'r bdxinnu ni' ngul Samaria quié si'nu nis.
Jesus ré'-nu:

—Benn le gui'ja’'.

8 Tuzé' zoé' Jesus le chzjaqué' bonni' uséd queé'
lu y6dz zajxi'qué' le lahué'.

INi'r rénu Jesus ngul Samaria na', rnanu:

—¢Rnabtsanu' neda' le gui'ju', len nacu' bonni'
judio? Neda' ni naca' ngul Samaria.

Cni gnanu le cutu ta'dzag dxi'a bunach Samaria
len bunach judio.

10 Bubi'é didza' Jesus, ré'-nu:

—La'naru' nunbé'u le runddzjé' Dios, len nuzxa
na'réli': “Benn le gui'ja'”, 1i' gnabu' ati' L&' gunné'
quiu' nis runn yo6l-la' na'ban.

IINi'r rénu Lé' ngul na', rnanu:

—Bonni', cutu nu'u le cuiajnu' nis, ati' yeru nis ni,
dxi'tér ro'. ;Gazx dé nis na' runn yol-la' na'ban?

12 sNaru' ndctértsu' Li' zx6n ca xuzru' gul gdod
Jacob, bonni' ni' benné' queétu' yeru nis ni, ga ni
gzxi'é nis gu'é, len gli'jbi' ca' zxi'né', len glé'jba’' ca'
boa' bédx queé'?

13Bubi'é didza' Jesus, ré'-nu:

—Nuti'téz nu gui'j nis ni, leyubl ubidx nis,

14san nu gui'j nis na' unddzja' neda', cutur ghidx
icjladxi'dau'hué', le unddzja' queé' nis na' gacluicj
ladxi'dau'hué' ca tu ga ralj nis, le gui' queé' yol-la'
na'ban gdu.

ISNi'r rénu Lé' ngul na', rnanu:
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—BoOnni', benn quia' nis na', quié cutur ubidxa',
len cutur duxi'a nis ni.

16 Jesus ré'-nu:

—Gyeaj, yajlidzé' bonni' quiu', ati' huddu' ni.

17Bubi'inu didza' ngul na', rénu Lé":

—Cutu nu zoa bonni' quia'.

Ni'r Jesus ré'-nu:

—Canacz rnau!, “cutu nu zoa bonni' quia'”,

18 le chgzdbalenu' gayu' bonni', ati' bonni' na'
zOalenu'-né' na'a, cutu naqué' bonni' quiu'. Didza'
niru'u, canacz rnau'.

I9Ni'r rénu Lé' ngul na', rnanu:

—BoOnni', runi neda' nacu' bonni' ru'é didza' ulaz
queé' Dios.

20 Gulayij ladxi'qué' Dios xuz xtau'ru' lu gui'a
ni, san rnali' 1bi'ili' Jerusalén nac ga ral-la' la'yij
ladxi'gac Dios bundach.

21Jesus ré'-nu:

—Ngul, gyejlé' neda'. Za' dza cati' tsej
1adxi'li'-né' Dios Xuz zal-1a' cutu dusoali' gui'adau'
ni, len cutu tsajsoali' Jerusalén.

22 Lbi'ili' rej 1adxi'li' Nu cu nunbé'li', san netu'
nunbé'tu’' Nu na' rej ladxi'tu', le bené' queé' Dios
gla'lahui y0l-la' rusla ni'a quequé' bonni' judio.

23 Na'a, za' dza, len chrdxin dza na', cati' nup
le nacté ta'yij ladxi'gac Dios, la'yij ladxi'qué' Lé',
zOalené' lequé' Dios Bo' La'y len le nac gduté
li, le rémné' Dios Xuz lacqué' queé' bonni' la'yij
ladxi'qué' Lé' cni.

24 Dios naqué' Bo', ati' nup ta'yij ladxi'gac Lé',
run bayudx la'yijladxi'qué' Lé', z6alené' lequé' Dios
Bo'La'y len le nac gduté 1.

25Ni'r rénu Lé' ngul na', rnanu:
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—Nozda' ral-la' guidé' Mesias, BOnni' na' 1é
Cristo. Cati' guidré' Lé' quixjoi'né' ré'u yugu'té.

26Jesus ré'-nu:

—Léczé', rui'lené'li' didza'.

27 Racté cni guludxiné' bonni' uséd queé' Jesus,
ati' gulubanné' le rui'lené'-nu ngul didza', san
cutu buruguiné' gnabné' L&' nitué', cugné': “;Bizxa
rnabnu'lénu?” o: “¢Bizxa didza' rui'lenu'-nu?”

28 Ni'r buca'nnu ni' xché'nu ngul na', ati' bdajnu
la' yodz, zjodxnu nup nacud' ni',

29rnanu:

—Gul-da4, glé'ili'-né' bonni' gudxé' neda' yugu'té
le chnuna'. ¢{Naru' cunactsé' Lé' Cristo?

30 Ni'r gulartj bundch yoddz na', guladxiné' ga
Z0é' Jesus.

31Tsal ni' zhu6jnu ngul na', gluné' bayudx bonni'
uséd queé' Jesus, té' Lé':

—Bonni' Usédi, gdagu.

32Jesus ré'lequé":

—Dé tulerahua!, le cunézili'.

33 Ni'r gulanabi I1za'qué' tué' yetué' bonni' uséd
queé', tamé"

—¢Nuzxa chdgua'tsa le gdahué'?

34Ni'r Jesus ré' lequé":

—Le nabanida' nac guna' ca ré'nné' Xuza'
nasolé'é neda', len udx guna' xchiné'.

35 Cni rnali' 1bi'ili": “Yetdp beo' huadxin dza
lapru'.” Neda' répa' lbi'ili": Gul-chis lauli' uyuli'
bunach nacgac ca gap naduzgac, le chnabidxgac
quié tsajlapru'.

36 Bonni' na' rlapé' rzi'é lazxjé', ati' 1€ na' rlapé'
bonni' na', nac quié gata' quegac bunach yol-la'
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na'ban gdu, quié gac ludziji tsazxén nu raz len nu
rlap.

37Nac gdutélilé na' rna cni: “Tunuraz,len yeta
nurlap.”

38 Neda' bsola'a 1bi'ili' tsajlapli' ga cutu guzli'.
Glun dxin glaz bundach yubl, ati'lbi'ili' ruzi'li' xbey
dxin na' nunqué'.

39 Gulayejlé'é Jesus zian bunach Samaria nacud'
y0dz Sicar na' ni'a qui xtidza'nu ngul na', bennu
Ina' lau queé', gnanu: “Gudxé' neda' yugu'té le

Chnuna':” . .. .. . . ..
40 Cati' guladxiné' bonni' Samaria ga ni' zoé'

Jesus, glata'yué' lahué' uga'nlené' lequé'. Yechop
dza buga'né' ni' Jesus.

41 Cni guc, gulayejlé'é Lé' ziantéré' ca' bonni' ni'
ni'a qui didza' bé'é Jesus.

42Ni'r glé'-nu ngul na' bonni' ni', ta'né':

—Na'a réjlé'tu' Lé', clégz ni'a qui didza' bé'u 1i',
san lézca' le bydnitu' Lé' netu', len nézitu' le nacté
naqué' Cristo, Nu rusla bundach yodzlyd, bonni' ni.

Rutiné' Jestus zxi'né' tué' bonni' dé lu né'é

43 Yech6p dza ca', buzé'é Jesus luyu Samaria,
zijé' luyu Galilea.

44 Cni bené!, le gdixj0'é Léczé' Jesus, gné': “Cutu
tun ba la'n bonni' ru'é didza' ulaz queé' Dios,
bundch uladz queé'.”

45 Cati' bdxiné' Jesus luyu Galilea, gluné' Lé' ba
la'n bonni' Galilea na' le yjaqué' ca' Jerusalén cati'
guc Lni Pascua len gulalé'iné' le bené' ni' Jesus.

46 Ni'r bojé' Jests yodz Cand luyu Galilea, ga ni'
bené' ga bdac xisi uva nis. Lu yddz Capernaum na'
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Z0&'bOnni' dé lu né'é ulaz queé' bonni' rna bé'é, ati'
ré'ibi' bi'i bonni' queé' bonni' na' dé lu né'é.

47 Cati' byOonné' bonni' ni chbuzé'é Jesus luyu
Judea len budxiné' luyu Galilea na', ni'r gyijé' ga
na' zoé' Jesus, len guta'yué' lahué' guidé' lidxé',
duhuené'-bi' bi'i bonni' queé' na', le chraqui gatbi'.

48 Ni'r Jesus ré' 1€

—Cutu ca' tséjlé'li' chqui' cutu glé'ili' le nacgac
bé'len yugu' yol-la' huac guna'.

49 Ni'r gudxé' Jesus bonni' na' dé lu né'é ulaz
queé' bonni' rna bé'é, rné':

—Bonni', dia'té qui nadxi gatbi' bi'i quia'.

50Ni'r Jesus ré'le":

—B0aj lidxu'. Nabanbi' bi'i quiu'.

Gyejlé'é didza' bé'é Jesus bonni' ni, ati' zhuojé'.

51 Tsal ni' yu'é noz zhudjé', duxi'gal-la'qué' 1€
bonni' huen dxin queé' ati' gulaguixjoi'né' 1é',
ta'né"

—Nabanbi' bi'i quiu'.

52 Gnabné' lequé' bat cal gzu lau ruhudac
ladxi'bi'. Té'lé":

—Ba'y, gdu huagbidz, burgj tu xla yu'ubi'.

53 Ni'r guquibe'iné' xuzbi' bi'i na', bdacbi' cati' ni'
bé'lené' 1&' didza' Jesus, gudxé' 1€': “Nabanbi' bi'i
quiu'.” Quilé nina' gyejlé'é Jesus ati' gulayejlé' ca'
Lé' bunach nacud' lidxé'.

>4Y6l-la' huac ni nacle burép bené' Jesus cati' ni'
zoé'luyu Galilea, gdod buzé'é luyu Judea.

S

Ruuné' Jesus bonni' nacu'né' bin ga nazi' lei
Betesda
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1Gddd guc lé ni, guc Ini quequé' bonni' judio, ati'
gyijé' Jesus Jerusalén.

2Luy06dzna', gal-la' ga tui'uba' bd'cu' zxila', dé
tu pil nis zxon, nazi' lei Betesda lu didza' hebreo,
len nacud' gayu' nchil don qui.

3Yugu' nchil na' déqué' zian bonni' té'iné', bonni'
nachul lauqué', len bonni' cuta'zé'é, len bonni'
nacu'nqué' bin. Ta'b0zé€' bat cal uta cuini nis na'.

4 Cni rac, le ruhudtjé' tu chi'i hueaj ghaz la'y
queé' Dios, ryazié' lu nis na', len ruté' nis na'.
Huolacté' ca nac biti'téz guidzhué' rac queé' bonni'
tsajtsu'é zi'al lu nis na' cati' rutd cuini.

5Z708&'ni'bonni', chguc chizxunu'urud'iz ré'iné'.

6 Cati' blé'iné' dé' ni' bonni' hué' na' Jesus, len
raquibe'iné' chguc zian iz ré'iné', gnabné' 1é', rné":

—¢dIlré'nnu' hudacu'?

7Bubi'é didza' bonni' hué' na', ré' Jesus:

—BO0Onni', nutu nu zoa cu'u neda’' lu nis na' cati'
rutd cuini. Tsal zija' neda', ryazié' bonni' yubl zi'al
caneda'.

8Jesus ré'lé";

—Gyasch. Bua'le deynu!, len gzé'i.

9 La' boacté' bonni' na', ati' bu'é le guti'né' len
gzé'é. Dza na' rac cni nac dza la'y quequé' bonni'
judio.

10Ni'r glé' bonni' na' nuhudaqué' bonni' judio una
bé', tamé"

—Dzala'ynacna'a. Cutural-la' u'u le rati'nu'.

11Bubi'é didza' bonni' na', ré' lequé":

—Gudxczé' neda' bonni' na' buné' neda', gné'"
“Bua'le deynu'len gzé'i.”

12Ni'r gulanabné'lé', tamé'
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—¢Nuzxa na' gudx cni li": “Bua' le deynu' len
gze'i"?

13 Cutu n6zné' nuzxa na' bonni' na' nuhudaqué',
le chbuzé'é Jesus latj ni'le nacud' ni' bundch zian.

14 Gdod guc 1€ ni, yajxaqué'é bonni' na' Jesus ga
nac nchil gdau', ati' ré'1é":

—Byutsca'. Chbodacu'. Cutur gunu' dul-la', cui
gac quiu' tu le nacr zi' ca lé na' guc quiu'.

15 Gyijé'bonni' na', yajtixjéi'né' yugu' bonni' judio
und bé' Jesus na' buné' 1é'.

16 Qui 1é ni na' gulabia ladxi'qué' Jesus bonni'
judio und bé' len glémné' ludoddé' Lé', le runé'
yugu' 1é ni cati' nac dza la'y quequé'.

17Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

4 —Xuza' na'até runé' dxin, ati' neda' ca' runa'
xin.

18 Qui 1€ ni na' glé'nrné' bonni' judio und bé'
ludoddé' Jesus, clégz le gditsjé' zxba qui dza la'y
quequé', san lézca' le gné' naqué' Dios Xuzczé', ati'
cninac nun cuiné' tuz ca naqué' Dios.

Yol-la' und bé' dé lu né'é Zxi'né' Dios
19Ni'r bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—Le nacté répa' 1bi'ili'. Cutu bi gac guna' neda',
Zxi'mé' Dios, racz quia' san tuz 1é na' rlé'ida' runé'
Dios Xuz. Yugu'té le runé' Dios Xuz, 1ézca' cniruna'
neda', Zxi'ne'.

20 Dios Xuz nadxi'iné' neda', Zxi'né', len ru-
lui'iné' neda' yugu'té le runé', ati' yugu' le zx0ntér
ca lé ni ului'iné' neda', le lun ga ubdanili' 1bi'ili'.

21 Ca na' runé' Dios Xuz, ruspané' nup natgac,
len ruhué'é quequé' yol-la' na'ban, 1ézca' cni runa'
neda', Zxi'né', runddzja' quegac bunach yol-la'
na'ban caré'nczda'.
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22 Nutu nu rbequi xbeyné' Dios Xuz, san
chnudddé' lu na'a neda', Zxi'né', yugu'té yol-la'
unad bé' cuequi xbeyda' bunach.

23Cninac quié lun bala'n neda', Zxi'né', yugu'té
bunach ca na' tun ba la'n Dios Xuz. Nu cu run
ba la'n neda', Zxi'né', cutu run ba la'n Dios Xuz,
nasolé'é neda', Zxi'né' na'.

24’Le nacté répa' 1bi'ili'. D€ yol-la' na'ban gdu
queé' bonni' ryonné' didza' ru'a len rejlé'é Dios
Xuz na' naso0lé'é neda', ati' cutu grugu queé', san
naqué' ca nu chnubdn lu yol-la' gut le chdé yol-la'
na'ban gdu queé'.

25 Le nacté répa' lbi'ili', za' dza, len chrdxin
dza na', cati' la'y0ni chi'a neda', Zxi'né' Dios, nup
chnatgac, ati' nup la'y0ni xtidza'a len lun ca rna,
hudata' yol-la' na'ban quequé'.

26 Ca na' dé lu né'é Dios Xuz unddzjé' quegac
bunéach yol-la' na'ban, 1ézca' cni bené' ga dé lu
na'a neda', Zxi'né', unodzja' quegac bunach yol-la'
na'ban.

27 Lézca' cni budodé' lu na'a yol-la' und bé' cue-
qui xbeyda' bundach, le naca' Bonni' NuhuOaqué'

Gdu Bunéch. o ] .
28 Cutu ubanili' ca nac 1€ ni, le huadxin dza cati'

la'yoni chi'a yugu'té nup chnatgac,

29 ]en luryj yeru ba. Lubdn nup na' glun le nac
tsahui', hudata' quequé' yol-la' na'bdn, san nup na'
glun le cundc, luban, ati' grugu quequé' latié' tsaz.

Le nac bé' le naqué' Jesus
30Gné' ca' Jesus:
—~Cutu bi gac guna'la' neda'z. Ca nac le ryonda'
ré' neda' Xuza', cni rbequi xbeyda!, ati' ca na' rbe-
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qui xbeyda' nac tsahui', le cutu runa' ca ré'nzda'
neda', san caré'nmczné' Xuza'nasolé'é neda', runa'.

31 Chqui' neda' runa' Ina' lau qui la' cuincza',
cutu naclsaca'lé na' runa' Ina'lau.

32Zoa Nu yubl Nu run Ina' lau quia' neda', Lé'
Xuza', ati' ndzda' nac lsaca'le runé' Ina'lau quia’'.

33 Lbi'ili' bséla'li' bonni' yajnabcné' Juan, ati' 1é
na' bené'lna'lau quia' nac gduté li.

34Neda' cutu naquinda' nu bénni' guné' Ina' lau
quia', san ru'a didza' ni quié ulali'.

35 Guc ca tu gui' yor didza' bé'é Juan na', le
gyegui len buzeni', ati' Ibi'ili', tu chi'z bdzag
ladxi'li' uzi'li' xbey yeni' queé'.

36 Na'a, zoa le run Ina' lau quia' neda' le nacr
gdu ca 1é na' bené' Ina' lau quia' Juan. Yugu'le
budd6dé' lu na'a guna' Dios Xuz, la' leyz na' runa’,
ati'yugu'léna'runa’, tunlna'lau quia', len nacgac
bé' bsolé'é neda' Dios Xuz.

37 Lézca' runé' Ina' lau quia' Dios Xuz nasolé'é
neda'. Gatga byonili' chi'é, len gatga blé'ili' lahué',

38]en cutu nazi' lu na'li' xtidzé'é, le cutu réjlé'li'
neda', nuna' bsole'e.

39 Rusédli' le nayuj lu guich la'y, le raquili' huata'
queéli' yol-la' na'ban gdu ni'a qui 1é na' nayyj lu
guich la'y, ati' 1é na' nayuj lu guich run Ina' lau
quia' neda'.

40 Cutu rémili' guidli' quia' neda' quié gata'
queéli' yol-la' na'ban.

41’Cutu rguilja' yol-la' ba la'gi'u neda' bunéch.

42 Neda' nunbé'a 1bi'ili', len nozda' cutu
nadxi'ili'-né' Dios.

43 Bdxina' ni uldz queé' Dios Xuz, ati' Ibi'ili' cutu
rzi' lu na'li' neda', san chqui' huadxin nu yubl nu
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guid racz qui, bonni' na' si' lu na'li".

44 ;Nacxcz gac tséjlé'li' Dios chqui' rzi'li' yol-la'
run zxon qui lza'li' tuli' yetuli', len cutu rguiljli'
yoOl-la' run zx6n na' za' lu né'é la'z dui Dios?

45 Cutu uzoa icjli' uquia' 1bi'ili' lahué' Xuza'. Nu
na'uquilbi'ili'nacléczé' Moisés, bonni' na' ruzxoni
ladxi'li'-né', zal-la' gutié' dza ni'té.

46 La'naru' réjlé'li'-né' Moisés, tséjlé'li' ca' neda’,
le buzujé' Moisés lu guich ca nac quia' neda'.

47 Na'a, ¢nacxcz gac tséjlé'li' didza' ru'a neda'
chqui' cutu réjlé'li' yugu' le buzujé' lu guich
Moisés?

6

Rugahué' Jesus zianr ca chign gayud' bundch
1Gdod guclé ni, gyijé' Jesus yetsla'a Nis Zxon Qui
Galilea, nazi' lei ca' Nis Zxon Queé' Tiberias.

2 Yajnaugac Jesus bunéch zian le gulale'i yugu'
yol-la' huac bené', buné' bonni' té'iné'.

3 Ni'r grené' Jesus, gyijé' ga nac tu lu gui'adau,
ati' ni' gré'lené' yugu' bonni' uséd queé'.

4 Chzoa gdxin Lni Pascua cati' tu'spané' bonni'
judio ca bené' Dios, bubijé' luyu Egipto xuz
Xtau'queé'.

5 Cati' bchis lahué' Jesus len blé'iné' bunach zian
za'c ga zoé', ni'r ré' Felipe:

—¢Gazx tsjé'uru' yot xtil lagu bundch zian ni?

6Cnigné'Jesus quié si' bé'é Felipe na', le ndzczné'
Lé'nac guné'.

7Bubi'é didza' Felipe, rné':
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—La'naru' si'ru' yot xtil lazxjru' qui gdu xunu'
beo!, cutu gaqui lati'dau' hueaj lagu bundach zian
ni.
8 Ni'r ré' Jesus bonni' uséd queé', 1é' Andrés,
boOché'é Simoén Pedro, rné':

9 —Ni zoabi' bi'i bonni', nua'bi' gayu' yot xtil
naquini zxoa' cebada, len chopba' bdl cuidi'dau’.
¢Naru' hudqui'tsa ugagu cati'ga zian bundch le dau'
ni?

10Ni'r Jesus ré'lequé":

—Gul-gun ga la'bd' lyu bunéach zian ni.

Latj na', szx0ni r0' daca', ati' ni' gulabd'é gdu ca
chién gayu'é bonni'.

11 Ni'r gdel-1€'€ Jesus yot xtil na'. Cati' chgudxé'
Dios: “Xclenu', gdisié' lei quequé' bonni' uséd
queé', ati'lequé' gulaguisié'lei quegac yugu'té nup
na'ro'gacludaca'ni'. Lézca' cni gluné' quecha' bol
cuidi'dau' na', ati' glahué' tsca glé'nné' lahué'.

12 Cati' chguluhuéljné', ré' yugu' bonni' uséd
queé' Jesus, rné":

—Gul-tub le bizxj naga'ngac, cui lac ditj.

13 Gulutubé' ca', ati' guludzé'é chinnu bdd'adau'
le bizxj quegac gayu' yot xtil ndquini zxoa' cebada
na', le guluga'n quequé' bonni' na' glahué'.

14Cati' gulalé'iné' bonni' ni' yol-la' huac na' bené'
Jesus, ta'né":

—Le nacté bonni' ninaqué' bonni' na' ru'é didza'
ulaz queé' Dios, bonni' na' ral-la' guidé' yodzlya ni.

15Leraquibe'iné' Jesustémné'la'ché'é Lé' bayudx
quié luné' ga gna bé'iné'lequé', quilé nina'buzé'é
ni', zijé' tuzé' tu lu gui'a.

Rz€'i ni'é Jesus lu nis zxon
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16 Cati' chza'ral, yjaqué' bonni' uséd queé' Jesus,
guladxiné'ra' nis zxon.

17Ni' gulabené' tu 1é'i barcodau', zjaqué' ta'dodé"
lu nis zx6n na', quié ludxiné' Capernaum. Chnac
chul ati' Jesus cutu rdxininé' ga na' nacu'é.

18 Gzu lau reycj bo' bdunu' lu nis zx6n na', ati'
ryas rdxia nis na'.

19 Cati' chgulusé'é barcodau' na', gza' le nac tsca
rza'ru'tuhora, ni'r gulalé'iné' Jesus rzé'i ni'é lu nis
zxOnna',len zé'é€ rbigué'é gana'zeaj barcona', ati'
gladxi guladzobné'.

20Ni'r Jesus ré' lequé":

—Néda'cza'. Cutu gadxili'.

21 Ni'r len yo6l-la' rudziji quequé' guluguel-lé'é
Lé' 1é'1 barcodau' na', ati' 1a' bdxinté barcodau' na'
lu yu bidx ga ni' zjaqué'.

Tu'guilj Jesus bundach zian

22 Dza bur6p ni', glaquibe'i bundch zian na'
naga'ngac yetsla'a nis zxon bdxin ni' tuz barcodau'
ati' Jesus cutu grénlené' yugu' bonni' uséd queé'1é'i
bdarcodau' na', san légaczé' na' yjaqué'.

23 Ni'r gularyj yela'gac bdrcodau' lu yddz
Tiberias, ati' guladxin tu latj dé gal-la'z ga ni'
glahué' yot xtil cati' ni' Xanru' Jesus gudxé' Dios:
“Xclenu'”, qui.

24 Le gulalé'iné' cutur zoé' ni' Jesus len cutu
nacu'é ni' bonni' uséd queé', quilé nina' gulabené'
1é'igac barcodau' na', yjaqué' Capernaum, tu'guiljé'
Jesus.

Naqué' Jesus yot xtil nabdnigac tsaz bundch

25 Cati' guladxin bundch zian na' yetsld'a nis
zx0n na', yajxaca'qué' Jesus, len té' Lé"
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—Bonni' Usédi, ¢batx bdxinu' ni?

26 Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Le nacté répa' 1bi'ili": Ruguiljli' neda', clég le
blé'ili' yugu' yol-la' huac bena', san le gdaguli' yot
xtil ni'len boljli'.

27 Gul-gun dxin, clég quié si'li' la' huagu rdod
qui, san quiési'li'la' huaguna'uga'ntecz, len runn
yoOl-la' na'ban gdu. Lé ni la' huagu gunna' queéli'
neda', Bonni' Nuhufaqué' Gdu Bunach, le bulu'é
lahui Xuza' Dios naca' Zxi'mé'.

28 Ni'r gulanabné' Lé', ta'né":

—¢Bizxa run bayudx guntu' quié guntu' le rdzag
ladxé'é Dios?

29Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Lénilerdzagladxé'é Dios, quié tséjlé'li' neda’,
naca' nu bsolé'é Lé'.

30Ni'r gulanabné' Lé', ta'né':

—¢Bizxa le nac bé' runu', le glé'itu' quié tséjlé'tu’
Li'? ¢Bizxa y0l-la' huac runu'?

31 Glahué' xuz xtau'ru' yot xtil nazi' lei mand lu
latj ca'z, ca nayuj lu guich la'y, rna: “Yot xtil qui
yehua' yuba bé'é quequé' Moisés, glahué'.”

32Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—Le nacté répa' 1bi'ili": Clég Moisés na' benné'
queéli' yot xtil qui yehua' yubd, san Xuza' Dios
runné' queéli' yot xtil gdu qui yehua' yuba.

33 Y6t xtil na' runné' quegac bundch Dios naca'
neda', 1€ na' bruj yehua' yuba len runédzj quegac
bunach y6dzlyu ni yol-la' na'ban.

34Ni'r té' Lé":

—Xan, benntecz queétu' yot xtil na'.

35Jesus ré'lequé':
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—Neda' naca' yot xtil nabanigac tsaz bunach. Nu
za'len neda', hudlj gdze'i tsaz nu na' le nac queé'
Dios, ati' nu tsejlé' neda', chné'j tsaz le nac queé'
Dios.

36 Nac ca na' chgudxcza' 1bi'ili', zal-la' rlé'ili'
neda', cutu ca' réjlé'li' neda'.

37Yugu'té nup na' runné' quia' Xuza', lid quia’,
ati' nup na'lid quia', cutu usa'gaca'-né'.

38 Cni nac, le botja' bruja' yehua' yubd, clég
quié guna' ca ré'nda' néda'cza', san quié guna' ca
ré'nné' Dios Xuz, nasolé'é neda'.

39 Lé ni le ré'nné' Xuza' nasolé'é neda', ré'nné'
cutu unitia' nitu nup na' benné' quia', san uspana'
lequé' dza udx.

40 Lé ni le ré'nné' Dios Xuz nasolé'é neda',
ré'mné' gata' yol-la' na'ban quequé', yugu'té nup
na' la'le'i neda', Zxi'né', len la'yejlé'é neda', ati'
neda' uspana'lequé'dza udx na'.

41 Ni'r gulané' queé' Jesus bonni' judio und bhé'
le gné": “Neda' naca' yot xtil na' botj, bruj yehua'
yuba”

42Quilé nina'tamé"

—¢Naru' clég bonni' ni Jesus, zxi'mé' José?
Nunbé'czru' xuz xné'é. ¢Nacxcz nac na', rné' bonni'
ni: “Botja' bruja' yehua' yuba”?

43 Ni'r bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Cutu gnéli' quia'la' 1bi'izli'.

44 Cutu sdqui'né' guidé' quia' nitaé' bénni' chqui'
cutu dugu'é quia' nu na' Xuza' nasolé'é neda', ati'
neda' uspana' nuna'dza udx.

45 Nayuyj lu guich la'y ca gulané' bonni' glu'é
didza' uldz queé' Dios, rna cni: “Dios usédné'
yugu'té bundch.” Quilé nina', za'qué' quia' yagu'té
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bonni' ta'yonné' chi'é Xuza' len nazédqué' lu né'é
Lé'".

46 'Nutu nu boOnni' blé'iné' Dios Xuz, san tuzeé'
Bonni' na' brujé' ga zoé' Dios. BOnni' ni rlé'iczné’
Dios Xuz.

47 Le nacté répa' 1bi'ili": Nuti'téz bonni' rejlé'é
neda' dé queé' yol-la' na'ban gdu.

48 Neda' naca' yot xtil nabdnigac tsaz bunéach.

49 Glahué' xuz xtau'li' yot xtil na' nazi' lei mana
lu latj ca'z, len cati' bza'a dza quequé' glatié'.

S0Neda' naca' yot xtil ruhudtj r-ruj yehua' yub4,
ati' nuti'téz bonni' gahué' lei, cutu ca' gatié' bonni'
na'.

51 Néda'cza' naca' yot xtil na' nabdnigac bundch,
botj bruj yehua' yuba, ati' chqui' nuti'téz bonni'
gahué'yot xtilna', gbanteczé' bonni' na'. Yot xtilna'
runddzja' neda' nac xpéla'a, le runddzja' quié gata'
yol-la' na'ban quegac bundach yodzIlyu.

52 Ni'r gulachixi 1za'qué' bonni' judio und bé',
ta'né'"

—¢Naru' huactsa bonni' ni gunné' queéru' xpélé'é
gaguru' lei?

53Qui lé nina' Jesus ré'lequé':

—Le nacté répa' Ibi'ili": Chqui' cu gaguli' xpéla'a
neda', Bonni' Nuhuoaqué' Gdu Bunéch, len chqui'
cu gui'jli' xchona', cutu ca' zoalen Ibi'ili' yo6l-la’
na'ban.

>4 Nuti'téz nu gagu xpéla'a len gui'j xchona', dé
quiyol-la'na'bangdu, ati' neda' uspana'nuna'dza
udx.

55 Cni gac, le nac xpéla'a 1a' huagu gdu, ati'
xchona' nac tule nac gdu quié nu gui'j lei.
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56 Nuti'téz bonni' gahué' xpéla'a len gui'jé'
xXchona', sdalenteczé' neda' bonni' na', ati' neda'
SOalentecza' 1€'.

57 Ca na' zoé' nabané' Dios Xuz nasolé'é neda',
ati' neda' nabdanida' Lé', 1ézca' cni gbaniné' neda'
nuti'téz bonni' gahué' neda'.

58 Lé ni yot xtil botj bruj yehua' yub4, len cutu
nac ca yot xtil na' nazi'lei mana, 1€ na' glahué' xuz
xtau'li', len cati' bza'a dza quequé', glatié'. Nuti'téz
bonni' gahué' yot xtil ni ghanteczé'.

59Yugu' didza' ni bé'é Jesus ga nac tu lu yu'u ga
tu'dubé' tu'sédé' queé' Dios bonni' judio, ati' guc 1é
ni tsal ni' rusédné' bunach Capernaum.

Didza' tunn queéru' yol-la' na'ban gdu

60 Cati' gulayonné' didza' ni, gulané' qui zian
bonni' uséd queé' Jesus, ta'né":

—Banigté didza' ni. {Nuzxa caz gac si'lu né'ilei?

61 R4quibe'iné' Jesus tamé' qui xtidzé'é bonni'
uséd queé', ati' gnabné' lequé', rné':

—¢Naru' run lbi'ili' zi' didza' ni?

62 sNacxcz gac chqui' hualé'ili' neda', Bonni'
Nuhudaqué' Gdu Bundch, huépa' huoja' ga ni' zoa'
zi'al?

63 Le nac queé' Dios B6' La'y nac le runn queéli'
yol-la' na'ban. Le nac béla'z cutu ca' nu uzi' xbey.
Yugu' didza' na' bé'lena' 1bi'ili' nacgac queé' Dios
Bo' La'y len tunn quegac bunach yol-la' na'ban.

64 Na'a, la'li' cutu réjlé'li'".

Gné' cni Jesus le nozczné' dza ni'té nup na'
cuta'yejlé',lenca' nuna' uddd Lé' lu na'qué' bonni'
ludodde' Lé'.

65Quilé nina'gné"
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—Quilénina'chgudxcza'lbi'ili": “Cutu sdqui'né'
té'é neda' nitué' bonni' chqui' cutu gu'é 1€' latj Dios
Xuz.”

66 Dza na' glac chop ladxi'qué' zian bonni' uséd
queé'len cutur guladdalené' Lé'.

67Ni'r Jesus gnabné' idxinnuté' bonni' uséd queé'
na', ré'leque':

—¢Naru' ubiga'tsali' ca' 1bi'ili'?

68 Bubi'é didza' Pedro, ré' Lé':

—Xan, ¢nuzxa qui tseajtu'? Li' napu' didza' tunn
queétu' yol-la' na'ban gdu.

69 Netu' ni réjlé'tu' Li', len nunbé'tu' Li', nacu'
1C)risto na' nasolé'é Dios, len nacu' ca' Zxi'né' Dios

an.

70 Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—Grocza' 1bi'ili' chinnuli' ni, san tué' bonni' ladj
1bi'ili' dzag 1é' tu' x0hui'.

71 Didza' ni bé'é Jesus queé' Judas Iscariote,
zxXi'mé' tu bonni' 18' Simon, le naqué' Judas bonni'
na' udodé' Jesus lu na'qué' bonni' ludoddé' Lé', len
nabablené' yechineajé' bonni' uséd queé' Jesus.

7

Cutu ta'yejlé'é Jesus bonni' béchi'czeé'

1 Gdod guc 1é ni gdé' Jesus luyu Galilea. Cutu
gu'nné' tsijé' luyd Judea le té'nné' bonni' judio una
bé'ni' ludoddé' Lé'.

2 Dza ni' chzoa gdxin Ini quequé' bonni' judio
cati' tu'spané' ca gulacu'é zxan lbin laga'dau' xuz
Xtau'queé'.

3Quilé ni na' té' Jesus bonni' boché'é, ta'né':
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—Bruj ni len gyeaj luya Judea quié la'lé'iné' ca'
yugu' yol-la' huac runu' bonni' uséd quiu' nacu'é
i!

4 Chqui' ré'nné' bonni' lunbé' 1€' bundch, cutu
runé' bagachi'z le runé'. Le runu' yugu' yol-la'
huac cni, blui' cuinu' laugac yugu'té bundach.

> Cnigulané', le cu ta'yejlé'é Jesus bonni' boché'é.

6Ni'r Jesus ré' lequé":

—Cutu rdxini dza quia' ului' lahua' laugac
bunach, san dza queéli' tseajli' ni' chzoacz.

7 Cutu tu'zda Ibi'ili' tsla'l bundch y6dzlyu ni, san
tu'zoa neda' tsla'l le runa' Ina' lau quequé', rnia'
nac X0hui' le tuné'.

8 Gul-tséajlbi'ili' Ini na'. Cutu tsija'na'alnina'le
cutu rdxini dza quia'.

9 Cati' chgudxé' lequé' 1é ni, bugamé' ni' luyu
Galilea.

Zijé' Jesus Ini quegac bundch judio

10 Gdod zjaqué' Ini na' bonni' boché'é Jesus, ni'r
zijé' ca' Lé', clégyalj lulu, san bagachi'z zijé'.

11 Gana'raclnina', guluguiljé' Jesus bonni' judio
und bé', ta'né':

—¢Gazx Z0€' bonni' na'?

12 Szx0ni glui' didza' ca nac queé' Jesus bundch
zian ni'. La'qué' ta'né"

—Naqué' dxi'a.

Yela'qué' ta'né"

—Cutu naqué' dxi'a le rzi' yé'iné' bunach.

13 Cutu bé'é didza' yalj lulu ca nac queé' Jesus
nitué' bonni', le tadxi yugu' bonni' judio una beé'
bundach zian na'.

14 Cati' chbdxin gatsj Ini na', blé'é Jesus ra' gdau'
len busédné' bunach nacud' ni'.
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15 Gulubanné' bonni' judio, ta'né':

—¢Nacxcznac, raqué' szx0ni bonni' nilen cutu ca'
nazédé' qui gdau'?

16 Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—Lerusédda'neda', clégquia'na', san queé' Dios
Xuz na' nasolé'é neda'.

17Chqui' rémné' nu bonni' guné' ca ré'nné' Dios,
hudquibe'iné' bonni' na' chqui' naqui queé' Dios le
rusédda' bundch o chqui' racz quia' ru'a didza'.

18Nu boOnni'ru'é didza' racz queé', runé' cni quié
Iun 1é' ba la'n bunach, san bonni' na' ré'nné' lun
bundch ba la'n nu nasola' 1€', bonni' ni ru'é didza'
gduté lilen cutu ca' rzi' yé'é.

19’Benné' queéli' zxba queé' Dios Moisés, san
nituli' cutu runli' ca rna bé' zxba na'. ¢Bizx quié
rzurbo'li' gdddili' neda'?

20 Gulubi'i didza' bunéach zian na', té Lé':

—Tu'x6hui' dzagli'. {Nuzxa caz rzurbd' gdodili'?

21Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Tu yol-1a' huac bena', ati' rubanili' yagu'téli'.

22 Le nacté benné' queéli' Moisés 1€ na' nac bé'
narugu lu xpéla'li'. Clég Moiséscz benné' queéli'
1é na', san gzxi'é lei lu na'qué' xuz xtau'hué'
Na'a, zal-la' nac dza la'y, rchuguli' lu xpéla'cbi' bi'i
bénni'dau'lé na' nac bé' naquicbi' queé' Dios.

23 Chqui' ta'zi'bi' lu xpéla'cbi' 1é na' nac bé'
cati' nac dza la'y, cui quitsjli' zxba queé' Moisés,
¢naru' rléytsali' neda' le buna'-né' bonni', bdaqué'
dxi'adau' cati' nac dzala'y?

24 Cutu ral-la' cuequi xbeyzli' ca', san gul-bequi
xbey ca rajléz le nac gduté li.

Rguixjo'é Jesus ga naruje'
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25 Ni'r glu'é didza' la'qué' boOnni' nacu'é
Jerusalén, ta'né"

—¢Naru' clég bonni' ni nu na' tu'guiljé' bonni'
judio una bé' quié ludoddé' Le'?

26 Gul-yutsca', yalj lulu ru'é didza' len cutu bi té'
Lé'. ¢Naru' tAquibe'iné' bonni' ta'na bé'iné' ré'y, le
nacté bonni' ninaqué' Cristo, Nuna'ral-la' gnabe'i
re'u?

27Bonni' ni, néziczru' gazx bonni' Lé'. Cati' guidé'
Cristo, nutu nu gnozi gazx bonni' Lé'.

28 Ni' zo€' Jesus rusédné' bunach nchil gdau', len
cati' byonné' didza' ni, ni'r bé'é zidzj didza', rné":

—¢Naru' nunbé'tsali' neda' len nézitsali' gazx
bonni' neda'? Bida' ni, clég racz quia', san Dioscz
nasolé'é neda', ati' Lé', cutu nunbé'li'-né' 1bi'ili'".

29 Neda' nunbé'a-né', le za'a queé' Lé' ati' Léczé'
nasolé'é neda'.

30 Ni'r gluné' bayudx la'zoné' Lé', san nutu nu
gzx0n L&', le cutu rdxini dza queé' tsu'é lu na'qué'.

31 Gulayejlé' Lé' zian bundch ni', ta'nd:

—Cati' guidé' Cristo, ¢naru' guné' zianr yol-la'
huac ca le runé' bonni' ni?

Ta'solé'é bonni' gdau' nup la'zdn Jesus
32Gulay6nné' bonni' gdau' fariseo yugu' didza' ni
tui' bunach ca nac queé' Jesus, ati' gulasolé'é ni'a
na'queé' tsajxonqué' Jesus yugu' bxuz una bé' len
yugu' bonni' gdau' fariseo na'.

33Ni'r Jesus gneé':

—Yetu chi'z sdalena' 1bi'ili' ati' ni'r hudja' ga zoé'
Xuza'nasolé'é neda'.

34 Uguiljli' neda' san cutu udzélili' neda'. Ga ni'
tsajsOa' neda' cutu gac guidli' Ibi'ili'".

35Ni'r té'1za'qué' bonni' judio, ta'né':
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—¢Gazx  tseajtsé' boOnni' ni, ga ni' cutu
udzoéliru'-né'? ;Naru' huayeajtsé' ga nacu'é bonni'
judio naslasqué' gduté yodzlyu len usédné' yugu'
bonni' gza'a ni'?

36 sBizxaré'ni gna didza' na' bé'é: “Uguiljli' neda'
san cutu udzolili' neda', lenca': “Ga ni' tsajsoa'
neda' cutu gac guidli' 1bi'ili'?”

Nis yegu runn queéru' yol-la' na'ban

37 Cati' ni' nac dza udx qui Ini na', dza na' nac
blau, gyasé' gzuiné' Jesus len bé'é zidzj didza',
rne':

—Chqui' zoé' bonni' rbidx icj ladxi'dau'hué',
ral-la' guidé' ga zoa' bonni' na' len gui'jé'.

38 Nu bonni' rejlé'é neda', gac queé' ca na' nayuj
lu guich la'y, rna: “Lu icj ladxi'dau'hué' bonni' na'
glen le nac ca nis yegu”, 1é na' luzi' xbey bunach,
gata' quequé' yol-la' na'ban.

39Didza' ni bé'é Jesus ca nac queé' Dios Bo' La'y,
Nu ral-la' dusoalen bonni' na' la'yejlé'é Jesus. Cni
gné' Jesus le cutu rdxininé' Dios Bo' La'y, le cutu
ruhuépné' Jesus ga gactéré' blau.

Ta'ruj chopl bunach

40 Cati' gulayoni didza' ni, gulana la'gac bunach
zian na', ta'na:

—Lenacté naqué' bonni' ni bonni' na'ru'é didza'
uldz queé' Dios, bonni' na' gzxi'lu né'é Dios gsolé'é
queeéru'.

41 Ta'né' yela'qué":

—Naqueé' Cristo bonni' ni.

Ta'na la'gac bunach:

—¢Naru' Galilea grujtsé' Cristo?
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42 Nayuj lu guich la'y le rna: “Cristo galjé' ladj
zxi'n xsoé' David len gaqué' ca' bonni' Belén le guc
ladzé' David na'.”

43 Cni guc, gularyj chopl bunéch na' ni'a queé'
Jesus.

44 Té'mné' la'qué' 1a'zoné' Jesus san nutu nu bi
ben queé'.

Cutu ta'yejlée'é Jestis bonni' und bé'

45 Ni'r guludxiné' ni'a na'qué' yugu' bxuz unéa
bé' len yugu' bonni' gdau' fariseo ga na' nacu'é
bonni' gdau' na', ati' lequé' glé' ni'a na'qué' na',
ta'né"

—¢Bizx quié cutu zuché'li'-né'?

46 Gulubi'é didza' ni'a na'qué', tamé"

—Nutunu bonni' ru'é didza' caru'é didza' bonni'
ni.

47 Ni'r gulubi'é didza' bonni' gdau' fariseo na',
ta'né"

—c¢Naru' bé'tsali' latj gzxi' yé'iné' ca' 1bi'ili'?

48 ;Naru' gyéjlé'tsé' Lé' nu bonni' und bé' o nu
bonni' gdau' fariseo?

49 Bonni' ni cutaqué' zxba queé' Dios, do' dxi-
aqueé'.

50 Zoé' ca' ni' Nicodemo, bOnni' na' bdxiné'
ga zoé' Jesus chdzd'l, le naqué' ca' bonni' gdau'
fariseo, ati' ré'lequé':

51 —;Naru' rusyudxtsaru' bonni' lu zxba queéru'
chqui' cutu yéniru'1é' zi'al quié gnéziru' bi bené'?

52Ni'r gulubi'é didza' yezica'ré' na', té'1é":

—¢Nactsu' ca' li' bonni' Galilea? Blab le nayuj lu
guich la' y ati' uyu' gatga bruj luyu Galilea nitué'
boOnni' ru'é didza' ulaz queé' Dios.

53 Ni'r qui queéqué' yhuojqué' lidxqueé'.
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8

1Gyijé'Jesus ganaclu Gui'a Ga Rd'gac Yag Olivo.

Ngulnaguitsjnu zxba qui yol-la' nutsag na'

2 Cati' za' reni' budxiné' Jesus ra' gdau', ati'
guladxin ga zoé' yugu'té bunach. Gro'é ni' Jesus,
rusédné' lequé'.

3 Ni'r duché'qué'-nu ga zoé' Jesus ngul, bonni'
gdau' tu'sédi len yugu' bonni' gdau' fariseo, gu-
ladzolné'-nu ni' rguitsjnu zxba qui yol-la' nutsag
na'. Guluschiné'-nu laugac bunach na' tu'zé nag-
gac Jesus,

4ati' té' Le":

—BOnni' Usédi, ngul ni gzxodntu'-nu ni' runnu
dul-la' rguitsjnu zxba qui y6l-la' nutsadg na'.

5 Lu zxba queé' Moisés, gna bhé'iné' netu'
uladxi'tu'-nu guidj ngul runnu cni, gatnu. ;Nazxga
Li', nacx rnau'?

6 Cni gulané' quié la'zi' bé'€ Jesus quié
la'zadqui'né' luquié' Lé'. Ni'r byechué' Jesus, ruyué'
lyu len ruzujé' lyu na'len xbonni' né'é.

7Cati' gulanabtsquiné' Lé', ni'r buzuiné' Jesus len
ré'lequé"

—Nul-li' cununli' dul-la' su lauli' uladxi'li'-nu
guloj.

8 Leyubl byechué' Jesus, ruyué'lyulen bguel-1é'é
ruzujé' leyubl lyu na'.

9 Cati' gulaytnné' didza' ni, guluxds lequé'
ladxi'dau'qué’, ati' gularujé' tu tué', gulazu lauqueé'
bonni' gulr ga bdxinté bonni' cuidi'. Naga'né' ni'
Jesus, dzagnu Lé' ngul na' zoanu gatsj lahui'l nup
na'tu'zé naggac Lé'.
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10Ni'r buzuiné' leyubl Jesus, len nutu nu blé'ing'
nu ruqui lénu, san tuznu ngul na', ati' ré'-nu:

—Ngul, ¢gazx nacud' nup na' guluqui 1i'? ¢Naru'
cutu zoa nu bonni' rchugué' quiu'?

1 Lénurnanu:

—Nutu nucz, Xan.

Ni'r Jesus ré'-nu:

—Lézca' neda', cutu rchuga' quiu'. Boaj lidxu',
len cutur gunu' dul-la'.

Naqué' Jesus yeni' quegac bundch yddzlyt
12Leyubl bé'lené' lequé' didza' Jesus, rné':
—Neda' naca' yeni' quegac bunach yodzlya. Nu

bonni' za'lené' neda', cutu té' ga chul x0hui' san
soalen bonni' na' yeni' ului'i 1€' nac gata' yol-la'
na'ban gdu queé'.

I3Ni'r té' Lé' bonni' gdau' fariseo, tamé":

—Li' runu' Ina' lau qui 1a' cuinzu'. Cutu nac
lIsaca'le runu' Ina' lau. Daduz nac.

14Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Zal-1a' runa' Ina' lau qui la' cuinza', gduté 1i
nacleruna'lna'lau, le ndzda' ga bruja'len ga tsija',
san 1bi'ili' cutu nézili' gazx za'a len clég gazx tsija’'.

15 Lbi'ili' rbequi xbeyli' ca le tac yodzlyu ni,
san neda', racz quia' nutu nu bonni' cutu rbequi
xbeyda'lé'.

16 La'maru' cuequi xbeyda', ca nacz cuequi
xbeyda', le clég neda'z cuequi xbeyda', san gune!

neda' tsazxén Xuza' nasolé'é neda'.
17Lézca' cni lu zxba queé' Moisés nayuj lu guich

le rna: “Le tuné' Ina' lau chopé' bonni', gduté li

nac.”
18 Neda' runa' Ina'lau qui la' cuinza', ati' Xuza'

nasolé'é neda', runé' ca'lna'lau quia'.



San Juan 8:19 XXXViii San Juan 8:26

19 Ni'r gulanabné' Lé' bonni' gdau' fariseo na',
ta'né'"

—¢Gazx zoatseé' Xuzu'?

Bubi'é didza' Jesus, ré'lequé'

—Cutu nunbé'li' neda', len cutu nunbé'li'-ne'
Xuza'. La'maru' nunbé'li' neda', lézca' Xuza'
gunbé'li'-né'.

20Yugu' didza' ni bé'é Jesus cati' ni' zoé' rusédné'
bunach nchil gdau', ga na' nacud' gui'n gap ta'gu'é
gun qui gdau', san nutu nu gzxon Lé', le cutu
rdxini dza queé' tsu'é lu na'qué'.

Rné'Jesus: “Ga tsija' neda', cutu gac guidli’”
21Leyubl ré'lequé' Jesus, rné":

—Uz4'a yodzlyu ni, ati' uguiljli' nu usla 1bi'ili',
san uga'n dul-la' nabaga'li', gatli'. Ga tsija' neda',
cutu gac guidli'.

22Ni'r glu'é didza' bonni' judio und bé', ta'né':

—¢Naru' gdodi cuiné'? Rné": “Ga tsija' neda',
1bi'ili' cutu gac guidli'.”

23Jesus ré'lequé':

—Lbi'ili'nacli' quiluyu dé dxi'lni, san neda'za'a
yehua' yuba xtsa'. Lbi'ili' nacli' bundach y6dzlyu ni,
san neda' cutu naca' bonni' yodzlyu ni.

24 Qui 1€ ni na' gudxa' Ibi'ili"= “Ugd'n dul-la'
nabaga'li', gatli'.” Chqui' cutu tséjlé'li' naccza' Nu
usla, ugd'n dul-la' nabaga'li', gatli'.

25Ni'r gulanabné' Lé', ta'né':

—¢Nuzxa caz nacu'?

Jesus ré'lequé':

—Naca'la'leyz ca na' chgudxa' 1bi'ili' dza ni'té.

26 Zian le ral-la' gyépa'lbi'ili' len cuequi xbeyda'
le nac queéli'. Didza' gduté li ru'é Xuza' nasolé'é
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neda', ati' didza' byOnda' ru'é Lé', rui'lena' bunach
y0dzlyu ni didza'.

27 Cutu gulayéjni'né' rui'lené' lequé' didza' ca
nac queé' Dios Xuz.

28 Quilé ni na' Jesus ré'lequé':

—~Cati' gdxin dza wuchisli' neda', Bonni'
Nuhuotaqué' Gdu Bundach, gddédili' neda', ni'r
gaquibe'ili' naccza' Nu rusld, len cutu bi runa'
racz quia', san ca na' bului'iné' neda' Xuza', ca'
ru'a didza'.

29 Zbalené' neda' Xuza' nasolé'é neda'. Cutu
nuca'né' neda' tuza' Xuza', le runtecza' le rdzag
ladxé'é Lé'.

30 Cati' bé'é didza' ni Jesus, gulayejlé'é Lé' bonni'
zian.

Nup nacgac zxi'mé' Dios, len nup nadzungac lu
na' dul-la’'

31Ni'r Jesus gudxé' bonni' judio na' ta'yejlé'é Lé',
rne':

—Chqui' gunteczli' ca rna xtidza'a, gacli' gdu
bonni' uséd quia'.

32 Gunbé'li' le nac gduté li ati' usan lbi'ili' le nac
gduté lina'.

33 Gulubi'é didza!, té' Lé":

—Z7Zxi'n xsoé' Abraham nactu', len nutu nu
ben netu' bonni' nada'ugac. ¢Ati' rnatsu’: “Usdan
1bi'ili"?

34Jesus ré'lequé":

—Le nacté répa' Ibi'ili": Yugu'té nup tun dul-la',
nadzungac luna' dul-1a'.

35 Cutu uga'ntecz lidxé' xan yu'u nu nac bonni'
nada'u, san nu nac zxi'né' xan yu'u na' ruga'ntecz
lidx nu na' nac xan yu'u.
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36 Cni nac, chqui' usan Ibi'ili' Nu na' nac Zxi'né'
Dios, le nacté ulali'.

37 NOzda' nacli' zxi'n xsoé' Abraham, san rzu
rbo'li' gdédili' neda', le cunazi' lu na'li' xtidza'a.

38 Neda'ru'a didza' ca nac le blé'ida' ga na' zoé'
Xuza', san Ibi'ili' runli' le bydnili' ga zoa xuzczli'.

39 Gulubi'é didza', té' Lé":

—Abraham naqué' xuztu'.

Ni'r Jesus ré' lequé':

—La'naru' nacli' gdu zxi'n xsoé' Abraham,
gunli' ca na' bené' Abraham.

40Na'a, rzurbo'li' gdédili' neda', zal-la' rui'lena’
1bi'ili' didza' gduté li, didza' na' byonda' bé'é Dios.
Cutu bené' cni Abraham.

41 Lbi'ili' runli' ca run xuzczli'.

Ni'r té' Lé":

—Netu' cutu ca' nactu' bi'i lagu. Tuzé' Dios
naqueé' Xuztu'.

42Ni'r Jesus ré' lequeé':

—La'naru' naqué' Dios gdu Xuzli', huadxi'ili'
neda',le bruja' neda'gazoé'Dios, bida'luyuni, len
clégracz quia' bida', san Dioscz bsolé'é neda'.

43 ;Bizx quié cutu gac tséjni'li' didza' ru'a? Nacle
curé'mili' uzé nagli' xtidza'a.

44 Xuzczli' nac tu' x6hui'. Naquili' qui tu' x6hui'
len ré'nili' gunli' le rzé ladxi' xuzli' na'. Dza ni'té
nac gdodi bundch tu' x6hui' len cutu nazi' lu né'ile
nac gduté li, le cutu ca' rui' didza' gduté li. Cati' rzi'
yé'tu'x6hui', canaccz rui'didza',le nac nurzi' yé',
len nac ca xuzgaccz nup ta'zi' yé'.

4SLeru'aneda'didza'gdutélicuturéjlé'li'neda'.

46 ;Nuzxal-li' gac uspdga'li' neda' dul-la'? Chqui'
ru'a didza' gduté li, ¢bizx quié cutu réjlé'li' neda'?
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47 Nu nac queé' Dios, ruzé nag xtidzé'é Dios,
san lbi'ili', le cunacli' queé' Dios, cutu ruzé nagli'
xtidzeé'e.

Cristo zoaczé' zi'atél ca Abraham

48 Ni'r gulubi'é didza' bonni' judio, té' Jesus:

—Catéz gnatu' cati' gnatu' nacu' bonni' Samaria,
ati' dzag Li' tu' x6hui'.

49 Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—~Cutu dzag neda' tu' x6hui'. Neda' runa' Xuza'
bala'n, ati'1bi'ili' ruzoali' neda' tsla'l.

50 Cutu runa' zxon cuina'. Zoa Nu run zxon
neda', ati' Lé' rbequi xbeyné' ré'u.

51 Le nacté répa' 1bi'ili'= Nu bonni' si' lu né'é
xtidza'a, cutu ca' gatié' bonni' na'.

52Ni'r té' Lé' bonni' judio na', ta'né'":

—Na'a raquibe'itu' dzag Li' tu' x6hui'. Abraham
gutié', ati' glatié' ca' bonni' glu'é didza' ulaz queé'
Dios, san Li' rnau'": “Nu bonni' si' lu né'é xtidza'a,
cutu ca' gatié' bonni' na'.”

33 sNaru' ndctértsu' Li' blau ca xuzru' Abraham?
Gutié' 1é' ati' glatié' ca' bonni' glu'é didza' ulaz
queé' Dios. ¢(Nuzxatér run cuinu'?

>4Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Chqui' neda' guna' zx0n cuina', yol-la' zxon
na' cutu bi gac. Xuza' runé' neda' zx0n, ati' 1bi'ili'
rnali' naqué' Dios queéli'.

55 Lbi'ili' cutu nunbé'li'-né' Dios Xuz, san neda'
nunbé'a-né'. Lamaru' gnia': Cutu nunbé'a-né',
gaca'nurzi' yé' cana'nacli'lbi'ili, rzi' yé'li'. Na'a,
le nacté nunbé'a-né' len nazi' lu na'a xtidzé'e.

56 Xuzli' Abraham budzijné'leral-la' glé'iné'dza
soa' yodzlyu ni, len zal-la' gutié' dza ni'té, blé'iné'
lei, len budzijtsquiné'.
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S7Ni'r té' Jesus bonni' judio na', tamé"

—Cutu yuinu' chién iz. ¢Naru' blé'itsanu' Abra-
ham?

58Jesus ré'lequé':

—Le nacteé répa' Ibi'ili": Zi'atél ca soé' Abraham,
neda' zoacza'.

59 Ni'r gulaguel-1€'é guidj luladxé' Jesus, san Lé'
bunitté cuiné', burujé'ld'a gdau' na'. Gdodé' gatsj
lahui'l ga na' nacu'é, zhuojé'.

9

Ruuiné' Jesus bonni' guljé' nachulté lahué'

1Cati' gd6dé' Jesus tu latj, blé'iné' ni' bonni' guljé!
nachulté lahué'.

2Gulanabné' Jesus bonni' uséd queé', tamé':

—Bo0nni' Usédi, ¢nuzxa ben dul-la'? ¢Naru' bOnni'
ni o0 xuz xné'é le guljé' nachulté lahué'?

3Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Cutu nac le bené' dul-1a' bonni' ni, len clég le
gluné' dul-la' xuz xné'é, san nac quié gla' lahui
yol-la' huac queé' Dios ni'a queé' bonni' ni.

4 Run bayudx gunru' xchiné' Xuza' nasolé'é
neda', tsal ni nac ca lahui' dza. Huadxin dza gac
chul qui yodl-la' gut, cati' nutu nu gac gun dxin.

5 Tsal ni zoa' yodzlyu ni, naca' yeni' quegac
bunéch yodzlyu.

6 Cati' budx bé'é didza' ni Jesus, gruné' zxona'
lyu, ati' bené' guna'dau' len zx0na' na', len bugu'é
guna'na' yoj lahué' bonni' na' nachul lahué'.

TNi'rré'le"

—Gyeaj yajtib lau' lu biaj nis nazi' lei Siloé.

Siloé nac tu didza' hebreo le rna: “Nasola'.
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Ni'r gyijé' ni' bonni' na' nachul lahué', yajtib
lahué'. Cati' buzé'é ni' chrlé'iné'.

8 Ni'r gulubani bunéch dzag yu'u queé' len nup
ni' gulale'i1é' zi'atél cati' ni' nachul lahué', ta'na:

—¢Naru' clég bOnni' ni bonni' na' rbo'é rnabé' nu
bi gnddzj queé'?

9La'qué' tamé"

—Lé'na'.

Yela'qué' ta'né"

—Cutu ca', san ca rna' lahué' bonni' na', rna'
lahué' ca' bonni' ni.

Lé'rné"

—Neda'na'.

10Ni'r gulanabné' 1€', tamé":

—¢Nacxcz gug, gyalj yoj lau'?

11Bubi'é didza', ré' lequé':

—Bonni' na' 1é' Jesus bené' guna'dau' ati' gdébé!
y0j lahua' guna'dau' na', len gudxé' neda': “Gyeaj
ra' biaj nis nazi' lei Siloé, yajtib lau'.” Gyija' ni',
yajtib lahua', ati' gyaljté y6jlahua'.

12Ni'r gulanabné' 1€', tamé"

—¢Gazx z0€' bonni' na'?

Lé'ré'leque':

—Cutu nozda'.

Bonni' gdau' ta'nabi yudxné' bonni' na' gyalj yoj
lahué'
I3 Ni'r gulaché'é bonni' na' zi'al nachul lahué',
guluschiné'1é' lauqué' bonni' gdau' fariseo.
14 Le nac dza la'y quequé' cati' bené' Jesus
guna'dau' na', len bsaljé' yoj lahué' bonni' na' zi'al
nachul lahueé',



San Juan 9:15 xliv San Juan 9:22

15 qui 1€ ni na' gulanabné' 1&' leyubl bonni' gdau'
fariseo na' nacx guc gyalj yoj lahué'. Lé' gudxe'
lequeé':

—Budxié' guna'dau' yoj lahua', ati' yajtiba' lei
len rlé'ida'.

16 Ni'r glu'é didza' la'qué' bonni' gdau' fariseo
na', ta'mé"

—Cutu naqué' queé' Dios bonni' na', le curun
chi'é dzala'y.

Yela'qué' ta'né":

—¢Naru' huactsa bonni' dul-la' guné' yugu' yol-la'
huac runé' bonni' na'?

Cni guc, gularujé' chopl.

17 Leyubl gulanabné' bonni' na' zi'al nachul
lahué', ta'né"

—¢Bizxarnau'li' queé' bonni' na', bsaljé' yojlau'?

Lé'rne"

—Naqué' bonni' ru'é didza' ulaz queé' Dios.

18 Cutu gulayejlé'é bonni' judio und bé' na' guljé'
nachulté lahué' bonni' na', len gyalj yojlahué', cati'
gululidzré' xuz xné'é bonni' na' gyalj yoj lahué',

19]en gulanabné'lequé', tamé"

—¢Naru' naqué' zxi'nli' bonni' ni, rnali' guljé'
nachulté lahué'? ;Nacxcz nac rlé'iné' na'a?

20 Gulubi'é didza' xuz xné'é na', té' lequé":

—Nozitu' naqué' zxi'ntu' bonni' ni, len guljé'
nachulté lahué',

21 san nacx guc, rlé'iné' na'a, cutu ndézitu',
len nuzxa na' bsalj yo6j lahué', cutu ndzitu'.
Gul-nab-né' 1&', le chnaqué' bonni' chnac. Léczé'
quixjo'é.

22 Cni gulané' xuz xné'é bonni' na' zi'al nachul
lahué', le tadxiné' yugu' bonni' judio una bé', le
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chglun xtidza'qué' bonni' judio na' chqui' nu bonni'
si'luné'é naqué' Cristo Jesus, tsaz lubijé' bonni' na'
lu yu'u ga tu'dubé' tu'sédé' queé' Dios bonni' judio.

23 Qui 1€ ni na' gulané' xuz xné'é: “Gul-nab-né'
1€', le chnaqué' bonni' chnac.”

24 Ni'r gululidzé' leyubl bonni' na' zi'al nachul
lahué' bonni' judio una bé', ati' té'1&':

—Ni'a queé' Xanru' Dios gdixjo' le nacz. Netu!
raquibé'itu' naqué' bonni' dul-la' bonni' na'.

25Ni'r bubi'é didza', rné':

—Chqui' naqué' bonni' dul-la' cutu nozda'. Tu le
nozda'. Zi'al nachul lahua', ati' na'a rlé'ida'.

26 Gulanabné' 1€' leyubl, tamé":

—¢Bizxa bené' quiu'? ¢Nacx bené' bsaljé' yojlau'?

27Bubi'é didza', ré' lequeé':

—Chgudxcza' 1bi'ili', san cutu gu'nili' si' lu na'li'
xtidza'a. ¢Bizx quié na' rémili' yénili' leyuabl? ¢Naru'
ré'mili' ta'li' ca' Lé'?

28 Ni'r gululidz zi'é 1é', ta'né":

—Li'da'u Lé', san netu' da'tu' Moisés.

29 Netu' ndzitu' bé'lené' Moisés didza' Dios, san
canac queé' bonni' ni, cutu nézitu' nuzxa caz bsola'

é'.

30Ni'r bubi'é didza' bonni' na', ré'lequé':

—Lé ni run ga rubanda'. Lbi'ili' cutu ndzili'
nuzxa bsola' bOonni' ni, ati' Lé' bsaljé' yojlahua'.

31Néziru' cutu ryonné' yugu' bonni' dul-la' Dios,
san chqui' rej ladxé'é Dios boOnni' len runé' ca
rémné' Lé', bonni' ni, Dios ry0nné' 1é'.

32 Dza ni'té cutu ryon nu gna chqui' nu bénni'
bsaljé' yoj lahué' bonni' guljé' nachulté lahué'.

33La'maru' cunaqué' queé' Dios bonni' ni, cutu bi
gac guné'.
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34Ni'r gulubi'é didza', té'1é":

—~Ca gulju' nac bé' nabagu'u dul-la'. Ati' 1i'
ruséditsanu' netu'?

Ni'r gulubijé'1é' ni'l.

Nup nacgac chul nit

35 Byonné' Jesus ca gluné' bonni' judio una bé',
gulubijé' bonni' na' zi'al nachul lahué'. Cati'
budzagué'1é', gudxé'1é"

—cIréjlé'u Zxi'né' Dios?

36 Bubi'é didza'lé', ré' Jesus:

—¢Nuzxa na', Xan, quié tséjlé'a Lé'?

37Jesus ré'le":

—Chblé'inu' Lé', ati' neda' ni rui'lena' li' didza',
naca' Zxi'né' Dios.

38 Ni'r bonni' na', gyalj yoj lahué', gyij ladxé'é
Jesus, len ré' Lé':

—Xan, réjlé'a Li'".

39Jesus rné':

—Quié cuequi xbeyda' bunach bida' yodzlyu ni,
quié lule'i nup nachul nanitgac, len lac ca nu
nachul lahui nup taqui ta'le'i.

40 Cati' gulayonné' didza' ni bonni' gdau' fariseo
na' nacua'lené' Jesus, ni'r té' Lé":

—¢Naru' nachul nanittsatu'?

41 Bubi'é didza' Jesus, ré' lequeé':

—La'maru' nachulz ygj lauli', cutu gbaga'li'
dul-la'. Na'a rnali: “Rlé'itu’.” Qui lé ni na'
nabaga'li' dul-la'.

10

Runé'lsaqui' Jesus qui li'aj quecba' bo'cu' zxila'
1Gné' ca'Jesus:
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—Le nacté répa'Ibi'ili": Nu bonni' curyazié' zaca'
ga nu ryaz li'aj quecba' bo'cu' zxila', san tsazié'
zaca' ga yubl, bonni' ni naqué' ghan len rbanczé'.

2Nu bonni' ryazié' zaca' ga nuryaz naqué' bonni'
run chi'igacczé'-ba' bd'cu' zxila' na'.

3 Quié tsazié' bonni' ni, rsalj nu zoa run chi'i
ga nu ryaz, ati' ta'yéniba' chi'é bo'cu' zxila' na'
len tu'unbé'ba'-né'. Lé' rulidzé'-ba' qui queéba' ca
lécba' len rubijé'-ba' yugu' bo'cu' zxila' na'.

4 Cati' chnubijé'-ba' yugu'téba' bo'cu' zxila'
naquicba' queé', rajnoré' laucba', ati' bo'cu' zxila'
na'rajnaucha'lé', le tu'inbé'ba' chi'é.

5 BoOnni' yubl cutu tsajnaucba' 1é', san
luzxundjiba' 1€', le cutu nunbé'cba' chi'iqué' bonni'
yubl.

6 Le run Isaqui' ni gudxé' lequé' Jesus, san cutu
gulayéjni'né'1é na' ré' lequé'.

Naqué' Jestis ca bonni' run chi'é-ba' bo'cu' zxila'
7Ni'r ré'lequé' leyubl Jesus, rné':

—Le nacté répa' Ibi'ili": Neda' naca' ca tu ga
ta'yazba'bd'cu' zxila'.

8 Chgulalé'é zian bonni' gulané' nacqué' Cristo,
san yugu'té bonni' na' guladxiné' zi'al ca neda',
nacqué' ghan len ta'banczé', ati' cutu guluzé
nagcba'lequé' bo'cu' zxila' na'.

9 Neda' naca' ca tu ga nu ryaz. Nuti'téz bonni'
tsdzlené' neda', ulé' bonni' na', len gaqueé' ca tuba'
bo'cu' zxila' ryazba' len rurujba', len rdzéliba' le
raguba'.

10°Za'zé' ghan quié cuané'-ba' len gdoddé'-ba'
len usnitié'-ba'. Neda' bida' quié gata' yol-la'
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na'ban gdu quegac bunach nacgac ca bo'cu' zxila'
quia', len gata' gdu quequé' yol-la' na'ban gdu na'.

11 Neda' run chi'igaca' bundch quia' ca runé'
bonni', lu yol-la' dxi'i ladxi' queé' run chi'é-ba'
bo'cu' zxila'. Bonni' cni run chi'é-ba' bo'cu' zxila'
zoaczé' udodé' yol-la' na'ban queé' ni'a quecha'
bd'cu' zxila' queé'.

12 Bonni' nazxjé' run chi'é-ba' bd'cu' zxila', cati'
rlé'iné'za'ba'bod'cu' zuga'snia', ruca'né'-ba' bo'cu'
zxila' na', len ruzxundjé', ati' raguya'aba' yugu'
bd'cu' zxila' na' bd'cu' zuga' snia' na'len ruslasba'

lecha'. Cni rune' bonni' na' run chi'é-ba' bo'cu'
zxila'le cunaqué' gdu nurun chi'i-ba'bd'cu' zxila',

ati' cutu naquicba' queéczé' bo'cu' zxila' na'.

13 Ruzxundjé' bonni' nazxjé' na' le run chi'é-ba'
bo'cu' zxila' na' quié si'zé' dumi len cutu rui'
ladxé'é-ba' bo'cu' zxila' na'.

14-15 "Neda' naca' bonni', lu yol-la' dxi'i ladxi'
quia' run chi'igaca'-ba' bd'cu' zxila'. Ca na'
nunbé'é neda' Xuza', ati' neda' ninbé'a-né' Xuza',
lézca' cni nunbé'gaca' bunach quia' nacgac ca
bd'cu' zxila' quia', len ruddda' yol-la' na'ban quia'
ni'a quecha' bo'cu' zxila' na', ati' bd'cu' zxila' na'
naquicba' quia' nunbé'cbha' neda'.

16 Lézca' nacua'ba' quia' yeld'gacrba' bo'cu'
zxila' cunababcbha' ni. Lézca' lecba' ral-la'
tsajxi'gaca'-ba'. Lecbha' luzé nagcba' chi'a, len
lacbha' tuz len yezica'rba' bo'cu' zxila' quia', ati'
néda'cza' gun chi'igaca'-ba'.

17°Quilé nina' nadxi'iné' neda' Xuza', le rudoda’
yol-la' na'ban quia', gu'a latj nu gdodi neda', ati'
uzi'a leileyubl, ubana' lu yol-la' gut.

18 Nutu nu bonni' sdqui'né' gdoddé' neda' san
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néda'cza' rudoda' yol-la' na'ban quia', gatia'. Dé lu
na'a udoda' lei, len dé lu na'a uzi'a lei leyubl. Cni
nac le gna bé'iné' neda' Xuza'.

19 Cati' gulaytnné' didza' ni bonni' judio, leyubl
gularujé' chopl ca taquiné' queé'.

20Ziané'tamé"

—Yu'u Lé' bo' x6hui', len nachixi icjé'. ;Bizx quié
ruzé nagli' Lé'?

21Yela'qué' tamé"

—Cutu ca' ru'é cni didza' bonni' yu'u 1&' bo'
XOhui'. ¢Naru' huactsa bd' x6hui' usalj yoj lauqueé'
bonni' nachul lauqué'?

Tu'zoé' Jesus tsla'l bonni' judio una bé'

22 Rac beo' ziag len nac dza na' tuné' Ini yodz
Jerusalén, tu'spané' ca gulagu'é lu né'é Dios gdau'
queque'.

23 Rdé' Jesus ra' gdau' ga nac nchil qui, nazi' lei
Nchil Queé' Salomon.

24 Gulagu'é Jesus li'aj bonni' judio una bé' len té'
Lé":

—¢Batxcz usanu' runu' ga ro'tu' bagui'i? Chqui'
nacu' li' Cristo, ca nacz gdixjoi' netu'.

25Jesus ré' lequé":

—Chgudxcza' 1bi'ili', san cutu réjlé'li' neda'.
Nacgac bé' nu naca' yugu' dxin runa'le dé luna'a
ulaz queé' Xuza'.

26 Lhi'ili' cutu réjlé'li' neda', le cutu nabdablenli'
nup nacgac bo'cu' zxila' quia', ca na' chgudxcza'
1bi'ili".

27 Ta'yéniba' chi'a bo'cu' zxila' quia', len
tu'unbé'ba' neda', ati' neda' nunbé'gaca'-ba', ati'
rdjaclenba' neda'.
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28 Neda'runddzja' quecba'ydl-la' na'ban gdu, ati'
cutu ca' lalmitba', ati' nutu nu saqui' ubij lecba' lu
na'a neda'.

29Benné' quia'lecba' Xuza'Dios, ati' Lé' naptéreé!
yol-la' huac ca yugu'té bundch, ati' nutu nu saqui'
ubij lecba' lu né'é Xuza'.

30Neda'len Dios Xuz, tuz nactu'.

31Leyubl guluguel-1€'€ guidjluladxé' Jesus bonni'
judio und bé' na'.

32Jesus ré' lequé':

—Zian le nac dxi'a bena' lauli' le dé lu na'a ulaz
queé' Xuza'. ¢Ni'a qui bizxal dxin dxi'a ni uladxi'li'
neda' guioj?

33Gulubi'é didza' bonni' judio una bé' na', té' Lé':

—Ni'a qui dxin dxi'a cutu uladxi'tu' li' guioj, san
le curnéu' dxi'a queé' Dios, le nacu'li' bunachz, len
run cuinu' Dios.

34Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—¢Naru' cu nayuj lu guich lu zxba queéli' ca gné'
Dios, rna: “Neda' rnia': Nacli' yugu' dios™?

35 Ndziczru' tsaz nayujcz le nayuj lu guich la'y.
Luguichla'yna'rui'laqué' dios, bonni' ni' bé'lené’
lequé' didza' Dios.

36 Dios bubijé'neda' quizi queé'len bsolé'é neda’
yOdzlyu ni. ¢Naru' rnatsali' quia': “Li' cutu rneu'
dxi'a queé' Dios”, le gnia': Zxi'né' Dios naca'?

37 Chqui' cutu runa' dxin budédé' lu na'a Xuza'
Dios, cutu ral-la' tséjlé'li' neda'.

38 Chqui' runa' dxin budddé' lu na'a Dios, zal-1a'
cuturéjlé'li' néda'cza', gul-tsejlé'le nacgac bé' dxin
na' runa', quié gaquibe'ili' naqué' tuz len neda'
Dios Xuz, ati' neda’' ca' naca' tuz len Xuza'.
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39 Leyubl gulazu gulabo'é 1la'zoné' Jesus, san Lé'
bulé'lu na'qué'.

40 Ni'r gyijé' Jesus leyubl yetsld'a yegu Jorddn, ga
ni'zi'atél buquilé' bundach nis Juan, ati' buga'né' ni'
Jesus.

41 Guladxin ga zoé' Jesus bundach zian, ta'na:

—Le nacté cutu bené' Juan nitu yol-la' huac
zX0n, san yugu'té le gné' Juan na' ca ral-la' gac
queé' bOonni' ni, gduté li nac.

42Quilé nina'gulayejlé'é Jesus bonni' zian ga na'
ZOg@'.

11

Le guc cati' gutié' Lazaro
1 Dza ni' ré'iné' Lazaro, bonni' Betania, le nac
ladzcnu Maria len Marta. Nacnu Marta zxilnu

Maria. ) L }
2 Nacnu Maria na' ngul zané' Lazaro, bonni' na'

ré'iné', len nacnu ca' ngul na' glu'nu le rla' zxix
ni'é Xanru', len buzxinu ni'é len guitsa' icjnu.

3 Gulas6la'nu ngul zané' Lazaro na' nu yjodx
Jesus, gna:

—Xan, byutsca', ré'iné' Lazaro, bOnni' na'
nadxi'inu'-né'.

4Cati' byOonné' didza' ni Jesus, gudxé' nup nacud'
ni', rné"

—Guidzhué' ni cutu nac le gdodi l€' tsaz, san nac
quié gla' lahui yol-la' yeni' queé' Dios, ati' ni'a qui
guidzhué' ni gla'lahui ca' yol-la' yeni' quia' neda’,
Zxi'mé' Dios.

> Jesus nadxi'iné'-nu Marta, len ngul zxilnu
Marta na',len Lazaro na'.
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6 Zal-la' nadxi'iné' lequé' Jesus, cati' byonné'
ré'iné' Lazaro, yechop dza ca' buga'né' ga na' zoé'.

7 Cati' bza'a chop dza na', gudxé' yugu' bonni'
uséd queé' Jesus, rné":

—Huayejru' leyubl luyu Judea.

8Ni'r té' Lé' bonni' uséd queé', ta'né':

—Bonni' Usédi, zi'a gulazu gulabo'é luladxé' Li'
guidj bonni' judio una bé' ni'. ¢Naru' huayejtsu' ni'
leyubl?

9Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—Zoacz chinnu hora lahui' dza. Nu bonni' rdé'
lahui' dza, cutu tsajchégu'é, le rlé'iné', le zoalen 1é'
yeni' zoa yodzlyu ni.

10 Chqui' rdé' chdzd'l bonni', rajchégu'é, le cutu
zoalen 1é' yeni'.

11 Cati' budx bé'é didza' ni Jesus, ni'r gudxeé'
lequé'

—Rasié' Lazaro, bochi' 1za'ru', ati' tsija' neda',
tsajspana'-né'.

12Ni'r té' Lé' bonni' uséd queé', tamé":

—Xan, chqui' rasié', hudaqué'.

13 Gné' cni Jesus le chgutié' Lazaro, san lequé'
tdquiné' gné': “Raszé' Lazaro.”

14Ni'r gudxé'lequé' yalj lulu Jesus, gné':

—Chgutié' Lazaro.

15Rudzijda'le cutuzoa'ni',le gacna'a tule uzi'li'
Xbey, le gun ga tséjlé'li' neda'. Huayejru' na'a ga
na' dé' Lazaro.

16 Ni'r gudxé' yezica'ré' bonni' uséd queé' Jesus
Tomas, bonni' na' tu'é 1€', Bonni' Cuach, rneé':

—Huayejru' ca' ré'u, gatlenru'-né'.
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Naqué' Jesus Nu ruspdn nup chnatgac, lenca' Nu
nabaniru'

1719 D€ gal-la'z ga dé Jerusalén yodz Betania na',
naccarza'ru' tu hdratéz. Quilé nina'chguladxiné'
zian boOnni' judio ga na' nacua'nu Marta len Maria,
tu'hui' zxoné' lecnu le gutié' bonni' zancnu. Cati'
bdxiné' ni' Jesus, byonné' chguc tap dza yu'é yeru
ba Lazaro na'.

20 Cati' bydninu didza' Marta, z&'é Jesus, ni'r
brujnu yu'u, yajtsagnu Lé', san Maria buga'nnu
yu'una'.

21 Marta na' rénu Jesus:

—Xan, la'naru' zu' ni, cutu gatié' bonni' zana'.

22 L,ézca' na'a, nozda' yugu'té le gnabu' lahué'
Dios, Dios gunné' quiu'.

23Jesus ré'-nu:

—Ubané' bonni' zanu'.

24 Marta rénu Lé":

—Nozda' ubané' cati' gdxin dza udx cati' luban
nup chnatgac.

25Ni'r Jesus ré'-nu:

—Naccza' neda' Nu ruspan nup chnatgac lenca'
Nu nabanigac bundch. Nu tsejlé' neda', zal-la' gat
nu na', ubancz,

26 ati' yugu'té bonni' nabanqué' len ta'yejlé'é
neda', cutu ca'latié' tsaz. ;I réjlé'u 1é ni?

27Marta rénu Lé":

—TJa, Xan. Réjlé'a nacu' Li' Cristo, Zxi'né' Dios,
Bonni' na' gzxi' lu né'é Dios gsolé'é yodzlyu ni.

Rbédxé' Jesus le ruhui'ni ladxé'é ni'a quecnu ngul
zané' Ldzaro



San Juan 11:28 liv San Juan 11:38

28 Cati' budx bé'nu didza' ni Marta na', boajnu
yu'u, yajlidznu Maria, zxilnu, len bagachi'z rénu
lénu:

—BoOnni' Usédi zoé' ni, rulidzé' 1i'.

29 Cati' bydninu didza' ni Maria, la' gyasténu,
zeajnu ga na' zoé' Jesus.

30 Cutu ryazné' Jesus la' yddzdau' na', san zoazé'
gana'yajtsagnu Lé' Marta.

31 Cati' gulalé'iné'-nu Maria na' gyasnu len
jarélu'nu brujnu bonni' judio na' nacud'lené'-nu ga
nac lu yu'ulen tu'hui' zx6né'-nu, ni'r glauqué'-nu,
ta'né"

—Huayeajnu ra' yeru ba tsajchddxnu ni'.

32 Ni'r bdxinnu Maria ga na' zoé' Jesus. Cati'
blé'inu Lé', byéchunu Xni'é, rénu Lé":

—Xan, la'naru' zu' ni, cutu gatié' bonni' zana'.

33 Cati' blé'iné' Jesus rbddxnu, len ta'bodxé' ca'
bonni' judio na' dzagqué'-nu, ni'r bui'nné' len
gnétsca ladxé'e.

34Rné"

—¢Gazx bucachi'li'-né'?

Té' Lé'":

—Gda uyu'.

35Grodxeé' Jesus.

36 Ni'r gulané' bonni' judio na', tamé"

—Gul-yutsca' tscati'ga nadxi'iné' 1é'.

37La'qué'ta'né'":

—Bené' ga rlé'iné' bonni' na' zi'al nachul lahué'
bOnni' ni. ¢(Naru'cu guctsa guné'ga cu gatié' Lazaro?

Rubané' Lazaro lu yol-la' gut
38 Leyubl gnétsca ladxé'é Jesus, ati' bdxiné' ra'
yerubana'. Bana'nac tu yeru nadjlé'i gui'a guioj,
ati' da' tu guidj blag nuséyj ga nu ryaz lei.
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39 Gudxé' nup nacud' ni' Jesus, rné":

—Gul-cta guidj ni.

Ni'r Marta, ngul zané' bonni' nat na', rénu Lé":

—Xan, chrlé'é zgut le chguc tap dza natié'.

40Jesus ré'-nu:

—¢Naru' clég chgudxcza' 1i' chqui' réjlé'u,
hualé'inu' yol-la' yeni' queé' Dios?

41 Ni'r gulagiié' guioj blag na' nuséyj ga nu ryaz
yeru ba ga na' yu'é bOnni' nat na'. Buyué' Jesus
zaca'luzxbal, rné':

—Xuza!, xclenu', répa' Li', le ryOnnu' neda'.

42 Neda' nozda' ryéntecznu' neda', san ru'a
didza'ni quié luzi' xbey bunach zian nilenla'yejlé'
Li' na' nasolu'u neda'.

43 Cati' budx bé'é didza' ni Jesus, zidzj bulidzé',
rné':

—Lazaro, buryj nil.

44 Burujé' bonni' nat na' lu yeru ba, nardéligacr
ni'a né'é yugu' lari'dau', len nagachi' ca' lahué'
yetu lari'dau'. Ni'r Jesus ré' lequé":

—Gul-li lari' na' nardli ni'a né'é len gul-gu'é latj
sé'e.

Tun xtidzé'é judio una bé' luddddé' Jesus

45 Ni'r gulayejlé'é Jesus zian bonni' judio na'
yjaclené' tsazxén Maria len gulalé'iné' 1€ na' bené'
Jesus.

46 La'qué' yjaqué' ga nacu'é bonni' gdau' fariseo
len gulaguixjoi'né'lequé' ca na' bené' Jesus.

47 Ni'r guludublené' tsazxén bonni' gdau'
ta'bequi xbey yugu' bonni' gdau' fariseo na', len
yugu' bxuz una bé', ta'né"

—¢Nacxcz gunru'? Runé' bOnni' ni zian yol-la'
huac zxon.
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48 Chqui' gii'zru'-né' latj guné' ca ni runczé',
la'yejlé' Lé' yugu'té bundch, ati' udjaqué' ni bonni'
Roma, duquindjqué' gdau' la'y queéru', len yodz
queéru'.

49 Ni'r bé'é didza' Caifas, bxuz blau iz na', len
dzagué'lequé', ré'lequé"

—Lbi'ili' cutu bi ndzili',
50 len cutu raquibe'ili' run bayuddx gatié' tué'
bonni' ni'a quegac bundch, cui nit gdu yodz.

51 Clég racz queé' bé'é didza' ni, san le naqué'
bxuz blauiz na', quilé nina' bé'é didza' ulaz queé'
Dios caral-la' gatié' Jesus ni'a quegac bundach yodz
na'.

52 Gatié' Jesus, clégz ni'a qui yodz na', san gatié'
{:a' quié utubé' zxi'né' Dios naslasqué', quié lacqué'

uz.

53 Cni gugc, la' dza na'z glun xtidza'qué' ludoddé!
Jesus.

54 Qui 1€ ni na' cutur gdé' Jesus yalj lulu gap
nacud' bunach judio, san buzé'é ni', zijé' tu latj
gal-la' ga nac latj ca'z, ati' bdxiné' yodz Efrain, ga
ni' buga'né', ati' dzagqueé' Lé' bonni' uséd queé'.

>5Dzana'chza'gal-la' Lni PAscua quequé'bonni'
judio cati' tu'spané' ca bené' Dios, bubijé' luyu
Egipto bunach queé'. Gularuj bunach zian yugu'
y0dz ni', ati' gulabené', zjaqué' Jerusalén cati' zi'a
gdxinlnina'quié tsajpd' cuinqué'canacquigdau'.

56 Tu'guiljé' Jesus bonni' na' nacu'é Jerusalén, len
cati' ni' nacu'é nchil gdau', gulanabi 1za'qué' tué'
yetué', ta'né':

—¢Bizxa rsaca'li'? ¢Huidtsé' Ini, o cutu guidé'?
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57 Chgulana bé'é yugu' bxuz una bé' len yugu'
bonni' gdau' fariseo chqui' nu nozi ga zoé' Jesus,
ral-la' dudixjoi' lequé' quié gac tsajxonqué' Lé'.

12

Mariargu'nuni'é Jesus le rla' zxix

1Cati' ni' naga'ngac yexdp dza gdxin Lni Pascua
cati' tu'spané' ca bené' Dios, bubijé' luyu Egipto
bunéach queé', ni'r bdxiné' Jesus lu yodz Betania,
ga na' zoé' Lazaro, bonni' na' gutié' len bubané' lu
yol-la' gut.

2Ni' gulagu'é tu giii'i huagu gahué' Jesus. Glu'nu
le lahué' Maria, ati' nutsé'é Lazaro ladj bOnni'
ré'lenqué' Jesus tahué'.

3Ni'r gdél-la'nu Maria ca tu guia le rla' zxix qui
y0j susén las gdu, le zaqui'tsqui, len glu'nu lei ni'é
Jesus. Buzxinu ni'é len guitsa' icjnu. Gduté lu yu'u
na'gze bo' zxix.

4Ni'rbé'é didza'bonni' uséd queé'Jesus, 1é' Judas
Iscariote, zxiné' tu bonni' 1&' Simon, len naqué'
bonni'na'udodé' Jesusluna'qué'bonni' gdau', rné':

5 —¢Bizx quié cugda'u le rla' zxix na' le zaca'
lazxjru' quituiz, ati' huac nu quis dumina' quegac
bunach yechi'?

6 Gné' cni, clég le rui' ladxé'é bundch yechi', san
le naqué' ghan, lenléczé' nu'é bzud dumi quequé’,
len rubijlané' dumi na' tu'chijé' lu bzud na'.

7TNi'r Jesus ré'le'":

—Bé'-nu latj, le naclé ni bennu tule naba'a quié
dza ggacha'a.

8 La'cud'lentecz lbi'ili' bundch yechi', san neda'
cutu uga'ntecza' ga zoali'.
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Tun xtidza'qué' bonni' judio una bé' luddddé' Lazaro

9 Cati' gulayonné' zoé' Jesus Betania, guladxiné'
ni' zian bonni' judio, clégzle zoé'ni' Jesus, san 1ézca'
le té'nné' 1a'lé'iné' Lazaro, bonni' na' buspané' 1€'
Jesus lu yol-la' gut.

10Ni'r glun xtidza'qué' bxuz und bé', luddddé’ ca'
Lazaro,

11 ]e ta'yejlé'é Jesus len chnuld'alenqué' bxuz
una bé'na' zian bonni' judio ni'a queé' Lazaro na'.

Len ba zxonryazié' Jesus Jerusalén

12 Guladxin Jerusalén bundch zian dza Lni Pas-
cua, ati' dza burop na' ta'yonné' zé'€ Jesus ni'.

13 Ni'r gulaguitsj¢' zin len gularujé'
zajxi'gal-la'qué' Jesus, ati' glu'é zidzj didza', tamé':

—Yol-la' ba Dios. Yol-la' ba Bonni' ni zé'é€ ulaz
queé' Xanru', gna bé'iné' bunach Israel.

14 Bdzolné'-ba' tuba' burrodau' Jesus, ati'
gdxié'-ba' ca na' nayuj lu guich la'y, rna:

15 Cutu gadxili', 1bi'ili', zoali' yodz Sion.
Gul-yutsca', zé'€ BOonni' gna bé'iné' 1bi'ili'.
Dxié'-ba' tuba' burrodau'.

16 Cati' ni' zi'a guc 1€ ni, cutu gulayéjnimé' bonni'
uséd queé' Jesus, san gdod ni', cati' bubané' Jesus
lu yol-1a' gut, buépé' yehua' yuba queé', ni'r yajn-
eycné' 1€ ni nayyj lu guich la'y ca ral-1a' gac queé',
ati' guc cni queé' 1€ ni.

17 Lézca' gluné' Ina' lau queé' Jesus bonni' na'
gulacud'lené' Lé' cati' ni' bulidzé' Lazaro, yu'é yeru
ba, len buspané'lé' lu yol-la' gut.

18 Qui 16 ni na' ca' gularujé' bonni'
yajxi'gal-la'qué' Jesus, le gulayonné' ca nac yol-la'
huacnibené'Lé'.
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19 Ni'r gulané' 1a' 1égaczé' bonni' gdau' fariseo,
ta'né"

—Chnac bé' cutu bi saqui'ru' gunru'. Gul-yu ca
da'gac Lé' yugu'té bundch.

Tu'guiljé' Jests bonni' gza'a

20 Dzagqué' nup na' guladxin Jerusalén dza Lni
Pascuana'la'qué' bonni' gza'a quié la'yijladxi'queé’
Dios.

21 Yajtsagqué' Felipe, bonni' Betsaida qui luyu
Galilea, yugu' bonni' gza'a na', ati' glata'yué'
lahué', tamé':

—BOnni', ré'nitu' glé'itu'-né' Jesus.

22 Gyijé' Felipe na', yjodxé' ca' Andrés. Ni'r
Andrés len Felipe na' glé' ca' Jesus.

23Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Chzoa gdxin dza gatia' neda''! Bonni'
NuhuOaqué' Gdu Bundach, huoja' xlatja' yehua'
yuba.

24 Le nacté répa' 1bi'ili: Ugd'n leyz tu xseydau'
chqui' cutu ggachi' luyud len udx qui. Chqui' udx
qui xseydau' na', ati' glen, szxénitér unédz;.

25Nu bonni' rui' ladxi'tsqué' yol-la' na'ban queé',
unitié' lei, le gatié' tsaz bOnni' na'. Nu bonni' cutu
rui' ladxé'é yol-la' na'ban dé queé' yodzlyu ni gun
chi'é lei ga gdxinr dza gata' yol-la' na'ban gdu
quee'.

26 Chqui' ré'nné' bonni' guné' xchina', ral-la' té'é
neda'boOnni'na', ati' gani' tsajsda' neda', ni' tsajsoé'
ca' bonni' na' runé' xchina'. Chqui' runé' xchina'
bonni', guné' ba la'n bonni' na' Xuza' Dios.

Rguixjo'é Jesus ca zi'a ludoddé' Leé'
27Gné' ca' Jesus:
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—Na'a ro'tsca' bagui'i neda'. ¢Nacx gnatsa'?
¢Naru' gnia': Xuza', busld neda' lu le ral-la' gac
quia' na'a? Quilé ni na' bida', quié gua' glena' le
ral-la' gac quia' na'a.

28Xuza', ben ga gla' lahui yol-la' yeni' quiu'.

Ni'r byon chi'i Nu rui' didza' yehua' yub4a, rna:

—Chbena' ga nald' lahui yo6l-la' yeni' quia', ati'
leyubl guna' ga gla' lahui yol-la' yeni' quia' na'.

29 Gulay0ni chi'i ni bunéch zian nacud' ni', ati'
ta'na:

—Gziu' na' gné.

Yela'gac bunach na' ta'na:

—Bé'lené' Lé' didza' ghaz la'y queé' Dios.

30Ni'r bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—Byo0On chi'i ni, clég quié uzi'a xbey neda', san
quié uzi'li' xbey Ibi'li'".

31 Chbdxin dza cuequi xbeyné' bunach yddzlyu
ni Dios. Na'a chu'né' Dios ni'l tu' x0hui' rna be'i
bundch y6dzlyu ni.

32 Na'a, chqui' luchisé' neda' xtsa' bonni'
ludoddé' neda', guna' ga ludub quia' yugu'té
bunach.

33Didza' ni bé'é Jesus nac bé' nac gatié'.

34Té Jesus bundch zian na', ta'na:

—Netu' bydnitu' nup gululab le rna bé' zxba
queé' Dios, 1€ na' rna: “SoOateczé' Cristo.” ¢Nacxcz
nac, rnau' Li": “Run bayudx BOnni' Nuhudaqué'
Gdu Bunadch, luchisé' Lé' xtsa'’? ¢Nuzxa na' Bonni'
Nuhuotaqué' Gdu Bunach?

35Ni'r Jesus ré'lequé":

—Yetu chi'idau'z soalena' 1bi'ili' neda', naca'
yeni' queéli'. Gul-ta tsal ni zdalena' 1bi'ili' len dé
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queéli' yeni', cui gchul nitli'. Nu bonni' rdé' ga chul
XOhui' cutu nozné' gazx zijé'.
36Tsalnizodalena'lbi'ili' neda', naca' yeni' queéli'.
Gul-tsejlé' neda' naca' yeni' queéli' quié glé'ili'
yeni' na' nac gdu.
Cati' budx bé'é didza' ni Jesus, yhuojé' yajcachi'
lahué'lauqué'.

Le run nigui bundch judio, cui la'yejlé' Jesus

37 Zal-1a' bené' Jesus zian yol-la' huac lauqué',
cutu gulayejlé'é Le'.

38 Cni guc quié butsag 1é na' buzujé' lu guich
Isaias, bOnni' bé'é didza' ulaz queé' Dios, gné':
Xan, ¢nuzxa caz gyejlé' didza' bé'tu'?
¢Nuzxa caz bului'iné' lei Xanru' yol-la' huac queé'?
39 Cni guc, cutu gucla'yejlé'é Jesus. Guc ca na' gné'
ca' Isaias:

40 Dios bené' ga gulachul gulanitié',

Ati' guc zid ladxi'dau'qué'

Cuila'lé'iné' len yoj lauqué’,

Len cui la'yéjni'né' lu icj ladxi'dau'qué'.

Cutu luhufaqué' quia' quié ungaca'-né'.

41 Bé'é didza' ni Isaias le blé'iné' yol-la' yeni' queé'
Cristo, len bé'é didza' ca nac queé' Lé'.

42 7Zal-la' rac cni, gulayejlé' Jesus bundch zian,
len ga bdxinté gulayejlé'é Lé' la'qué' bonni' una
bé', san le tadxiné' yugu' bonni' gdau' fariseo, cutu
gluné'lna'lau queé'yalj lulu, cuilubijé'lequé' tsaz
gana'tu'dubé' tu'sédé' queé' Dios.

43 Cni gluné' le tunré' zxo6n le tun lequé' ba la'n
bunéch cale runé'lequé' ba la'n Dios.

Didza' bé'é Jesus lun ga grugu quegac bunach
cuta'yejlé’
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44 Bé'é zidzj didza' Jesus, rné':

—Nu bonni' rejlé'é neda', clég neda'z rejlé'é, san
rejlé'é ca' Xuza' nasolé'é neda'.

45 1,68zca' cni, nu bonni' rlé'iné' neda', rlé'iné' ca'
Xuza'nasolé'é neda'.

46 Neda' naca' yeni' len bida' yodzlyu ni, cui
luga'né' ga chul x6hui' yugu'té bonni' la'yejlé'é
neda'.

47 Chqui' ryonné' xtidza'a bonni' len cutu runé'
lei ba la'n, clég neda' gchuga' queé' bonni' na', le
bida' ni, clég quié gchuga' quegac bunach yddzlyu
ni, san quié usla' bunach yodzlyu ni.

48 Nu bonni' ruzéé' neda' tsla'l len cutu rzi' lu
né'é xtidza'a, chzoa le gchugu queé' bonni' na'.
Didza' na' chbé'lena'lbi'ili' nac tu le gchugu queé'
bonni' na' dza udx.

49Cninac, ru'adidza', clégracz quia', san gudxé'
neda'Xuza'nasolé'é neda'le ral-la' gnia', lenca' ca
ral-la' gu'a didza'.

50 Nozda' gna bé'é cni Dios quié gata' quegac
bunéach yol-la' na'ban gdu. Cni nac, didza'na'ru'a,
ru'a didza' ca na' chgudxczé' neda' Xuza'.

13

Jesusrguibé' ni'aqué' bonni' uséd queé’

INi'nacdzazi'a gdxin Lni Pascua cati' tu'spané'
ca bené' Dios, bubijé' luyu Egipto bundch queé'.
Nozczné'Jesus chbdxin dza queé' gatié', cati' ral-la'
uzé'é yodzlya ni, huojé' ga zoé' Xuzé'. Ca na'
nadxi'iné' bunach queé' nacud' yodzlyu ni, na'a
nadxi'iné'lequé' ga gdxinté gatié' ulaz quequé'.
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2 Chnagu'u yol-la' Judas Iscariote, zxiné' tu
bonni' 1&8' Simon, Satanas tu' xohui', quié udode'
Jesus lu na'gac nup ludodi Lé'.

3 Nozczné' Jesus ca nac, brujé' ga zoé' Dios, len
huojé' ca'gana'zoé' Dios, ati' chnudddé'luné'é Lé'
Dios Xuzé' gduté yol-la' una bé' queé'.

4 Qui 1€ ni na', cati' ni' tahué', gyasé' Jesus len
gdué' lari' rxoa yené'. Gdel-1é'é tu lari' ruzxini
na'ru'le bdé'é le'e.

5 Ni'r gdé'é nis lu zxiga' guia, ati' gzu lahué'
rguibé' ni'aqué' bonni' uséd queé', len ruzxineé'
ni'aqué'len lari' na' da'lé'é.

6 Cati' bdxiné' ga ro'é Simo6n Pedro, Pedro na' ré!
Lé":

—Xan, ¢naru' Li' quibtsu' ni'a?

7Bubi'é didza' Jesus, ré' 1&":

—Lé ni runa', cutu réjni'nu' na'a, san huadzéy
tséjninu’.

8 Ni'r Pedro ré' Lé'":

—Cutu quibczu' Li' ni'a.

Jesusré'le':

—Chqui' neda' cutu quiba' li', cutu ca' saquinu'
gunu' neda' tsazxon.

9Ni'r Simon Pedro ré' Lé":

—Xan, clégz ni'a quibu!, san quibu' ca' na'a len
icja'.

10TJesus ré'le":

—Nu nayar, ni'azé' run bayudx tsar, le nac-
czé' dxi'a gduté', ati' 1bi'ili' nacli' dxi'a, san clég
yugu'téli'.

11 Gné' cni Jesus: “Clég yugu'téli' nacli' dxi'a”, le
nozczné' nulqué' na' udodé' Lé'.
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12Gdod gdibé' ni'aqué' Jesus, buguel-1é'élari' na'
buxoa yené'. Bub(d'é ga tahué', ati' ré'lequé":

—cIréjni'li' 1€ na' zi'a bena' queéli'?

13 Lhi'ili' rui'li' 1a' “BoOnni' Usédi”, lenca' “Xan”.
Dxi'a nac ca rnali', le cni naca'.

14Na'a, chqui' neda'naca' Xanli'len Bonni' Usédi
queéli', ati' gdiba' ni'ali', 1ézca' cni ral-la' gunli'
1bi'ili', quibli' ni'a 1za'li' tuli' yetuli'.

15 Tu le bului'ida' 1bi'ili' quié gunli' 1bi'ili' ca na'
bena' neda'.

16 Le nacté répa' 1bi'ili': Cutu ndactéré' blau
ca xané' bonni' huen dxin, ati' bonni' ghaz cutu
nactéré' blau ca nu nasola' 1€'.

17 Chqui' réjni'li' yugu'té 1é ni, bica' ba Ibi'ili'
chqui' gunli' cni.

18 Didza' ni ru'a cutu répa' yugu'téli'. NoOzczda'
nup grocza' neda', san run bayudx utsag 1€ na'
nayuyjlu guichla'y, rna: “Nurdgulen neda' tsazxén,
nu ni ta'baga' neda'.”

19 Na'a rguixjoi'da’ 1bi'ili' zi'al ca gac, qui€é cati'
gac cni, tséjlé'li' zoacza' neda'.

20 Le nacté répa' 1bi'ili': Nu bonni' guné' ba la'n
ghaz gsdla'a neda', neda' ca' guné' ba la'n, ati' nu
bonni' guné' neda' ba la'n, guné' ca' ba la'n Xuza',
nasolé'é neda'.

Rguixjo'é Jesus ca guné' Judas, udodé' Lé'

21Cati'budx bé'é didza'niJesus, bui'nné' ati' yalj
lulu gné":

—Le nacté répa' 1bi'ili": Tu bonni' nutsé'é ladjli'
udodé' neda'.

22Ni'r guluyu laulza'qué' tué' yettié' bonni' uséd
queé' len gulab0'tsqué' bagui'i ta'nab ladxi'qué'
nuzxa quina' gneé' cni Jesus.
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23 Tué' bonni' uséd queé' Jesus, bonni' na' Jesus
nadxi'iné'lé', zoé' cuit 1e'e.

24 Sim6n Pedro buld' bului'izé' bonni' ni quié
gnabné' Jesus nuzxa qui na' gné' cni.

Z5Ni'r bOnni' na' zoé' cuit 1€'€ Jesus ré' Lé":

—Xan, ¢nuzxa na' ru'u didza' qui?

26 Bubi'é didza' Jesus, ré'lé':

—Naqué' bonni' na' gu'a-né' yot xtil nabis.

Ni'r buspisé' yot xtil na', len bé'é queé' Judas
Iscariote, zxi'né' bonni' 1€' Simon.

27 Gdod gdahué' yot xtil na' Judas, gyaz icj
ladxi'dau'hué' Satands tu' xohui'. Ni'r Jesus ré' 1é":

—Lé na' gunu', yjenté na'a.

28 Cutu ta'yéjni'né' bizx quié na' gudxé' 1é' cni
Jesus yezica'ré' bonni' uséd queé' ro'qué' tahué'.

29 Le nu'é Judas bzud dumi quequé', tdquiné'
la'qué' gudxé' 1é' Jesus: “Yajxi' le gaguru' Ini”, o
gné': “Bé'lati' quegac bundach yechi'.”

30 Cati' budx gdahué' yot xtil na', len ni' nac
chdzd'l, 1a' brujté' Judas.

Tu zxba cub

31Cati' chbrujé' Judas na', ni'r gné' Jesus:

—Na'a chzoa gla' lahui yol-1a' yeni' quia' neda',
Bonni' NuhuOaqué' Gdu Bunach, len gla' lahui ca'
yol-la' yeni' queé' Dios.

32 Chqui' gla' lahui yo6l-la' yeni' queé' Dios ni'a
quia' neda', Zxi'né', 1ézca' Lécz€' Dios guné' ga gla'
lahuiydl-la'yeni' quia' neda', Zxi'né',len la' gunté'
cni.

33Zxi'ma'dau', yetu chi'z zdalena' 1bi'ili'. Uguiljli'
neda', ati' ca na' chgudxgaca'-né' bonni' judio, 1ézca'
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cni répa' Ibi'ili' na'a: Ga na' tsija' neda', cutu gac
guidli' racz queéli'.

34 Tu zxba cub rna bé'ida' 1bi'ili' le rna cni:
“Gul-dxi'i 1za'li' tuli' yetuli”. Ca na' neda'
nadxi'ida' 1bi'ili', 1ézca' cni ral-la' gdxi'ili' 1za'li'
tuli' yetuli'.

35 Chqui' huadxi'i 1za'li' tuli' yetuli', ldquibe'i
yugu'té bunach da'li' neda'.

Rné' Jesus gné' Pedro cutu nunbé'é Lé'

36 Ni'r gnabné' Jesus Simon Pedro, rné':

—Xan, ¢gazxcz tsiju'?

Bubi'é didza' Jesus, rné':

—Gana'tsija'neda', cutugacsa'lenu' neda'na'a,
san huadzéy guidu' ga tsija' neda'.

37Pedroré' Lé"

—Xan, ¢bizx quié cutu gac sa'lena' Li' na'a?
Chzoa' uddda' yol-la' na'ban quia', gatia' le
nadxi'ida' Li'.

38 Bubi'é didza' Jesus, ré' e

—¢Naru' udodu' yol-la' na'ban quiu' le nadxi'inu'
neda'? Le nacté répa'li', tsonn 1zu ta'bagu'u, gnau'
cutu nunbé'u neda' zi'al ca cddxba' zxi'n druz.

14

Naqué' Jesus noz tséjlenru' gdxinru' ga zoé' Dios

Xuz

1Rné' Jesus:

—Cutu gchixi icj ladxi'dau'li'. Gul-tsejlé' Dios,
len gul-tsejlé' ca' neda'.

2Lu yu'u lidxé' Xuza' latj zian nacud'. La'naru'
cu nac cni, neda' chgudxcza' 1bi'ili'. Tsija' na'a,
tsajpd'a queéli' latj ga tsajsoali’'.
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3 Chqui' huayija' len tsajpd'a queéli' latj ga tsaj-
soali', hudda'leyubl, uché'albi'ili'latj quia', quié ga
na' tsajsoa' neda', ni' tsajsoali' ca' Ibi'ili'".

4Né6ziczli' ga ni' tsija', len nunbé'li' ca' noz.

5Tomas ré' Lé":

—Xan, cutu ndzitu' gazx na' tsiju'. ¢Nacxcz gac
gunbé'tu' noz?

6Bubi'é didza' Jesus, ré'1é":

—Neda' naccza' noz, len naca' ca' le nac gduté
li, len naca' ca' Nu nabdnigac bunach. Ni'a quia'
neda'z gac nu gdxin ga zoé' Dios Xuz.

7La'maru' nunbé'li' neda', Xuza' ca' nunbé'li'-né'.
Na'a, nunbé'li'né' len chblé'ili'-ne'.

8Ni'r Felipe ré' Lé":

—Xan, bului'i netu' Xuzu!, ati' nacté queétu'.

9Bubi'é didza' Jesus, ré'1é":

—Felipe, xtsey chguc z0alena' 1bi'ili'. ¢Naru' cu
nunbé'tsu' neda'? Nu bonni' rlé'iné' neda', rlé¢'iné'
ca' Xuza'. ¢Rnatsu': “Bului'i netu' Xuzu'"’?

10 sNaru' cu réjlé'u zdalencza'-né' Xuza', ati' Xuza'
Z0Oalenczé' neda'? Yugu' didza' ni rui'lena' Ibi'ili',
clég racz quia' ru'a didza' ni, san Xuza' zbéalenczé'
neda', Léczé' runé' dxin ni.

11 Gul-tsejlé' neda', zodalencza'-né' Xuza', ati'
Xuza' zOalenczé' neda'. Chqui' cugac gunli' cni,
gul-tsejlé' neda' ni'a quegac dxin ni runa'.

12 Le nacté répa' 1bi'ili': Yugu' dxin ni runa'
neda', 1ézca' cni guné' bonni' na' rejlé'é neda', ati'
le zx0Ontér ca' guné' bonni' na'le huodja' ga zoé' Dios

Xuz.
13 Yugu'té le gnabli' lahué' Dios Xuz len ugunli'

dxin la' neda', neda' guna' 1€ na' gnabli', quié
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ulu'alahui yol-la' yeni' zx6n queé' Dios Xuz neda’,
Zxi'mé'.

14 Biti'téz bi gnabli' len ugunli' dxin la' neda',
neda' guna'lei.

Gsolé'é Dios Bo' La'y Jesus, dusoalené' bundch
queé'

I5Rné' ca' Jesus:

—Chqui' nadxi'ili' neda', gul-gun le répa' 1bi'ili',

16 ati' neda' gata'yua' lahué' Dios Xuz, ati' Lé'
gsolé'é queéli' Nu yubl Nu gaclen 1bi'ili', Nu hui'
zx0On 1bi'ili', len séalentecz1bi'ili'. Nuninac Dios Bo'
La'y, Nurui' didza' gduté li.

17 Cutu gac luzi' xbé' Lé' bundch y6dzlyu ni, le
cutu gacla'lé'iné' Lé' len cutu gac lunbé'é Lé', san
Z0alenczé' Ibi'ili', ati' soé' lu icj ladxi'dau'li".

18 Cutu uca'na' lbi'ili' ca yugu' bi'i uzébdau'.
Huoda' dusoalena' 1bi'ili'.

19 Yetu chi'idau'z cutur la'le'i neda' bundch
yOdzlyu ni, san lbi'ili' ulé'ili' neda'. Le zoacza'
nabana' neda', 1bi'ili' ca', tsaz soali' ghanli'.

20 Dza ni'r cati' dusoéalené' 1bi'ili' Dios Bo' La'y
na', gnéziczli' zéalencza'-né' Xuza' Dios, ati' 1bi'ili'
zOalenli' neda', ati' neda' ca' zdalencza' 1bi'ili'.

21 Nu boOnni' rzi' lu né'é xtidza'a len runé' ca
rna, nac bé' nadxi'iné' neda' bonni' na'. Xuza'
Dios gdxi'iné' bonni' na' nadxi'iné' neda', ati' neda’
gdxi'ida'-né' bonni' na' len ului' lahua'lahué'.

22Judas ré'1é', san clég Judas Iscariote, rné":

—Xan, ¢nacxcz gac ului'lau'lautu' netu', len cutu
ului' lau' laugac bunéch yodzlyu?
23Bubi'é didza' Jesus, ré'lé':
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—Guneé' ca rna xtidza'a bonni' nadxi'iné' neda',
ati' Xuza' Dios gdxi'iné' bonni' na', ati' guidtu'
dusoOalentu'-né' bonni' na' lu icj ladxi'dau'hué'.

24 Cutu runé' ca rna xtidza'a bonni' cunadxi'iné'
neda'. Didza' na' byonili' bé'a neda', clégz quia'
na', san nac queé' Dios Xuz nasolé'é neda'.

25"Répcza' 1bi'ili' yugu' 1€ ni tsal ni zdalena' 1bi'ili!,

26 san gdaclené' 1bi'ili' len hui' zx6né' 1bi'ili' Dios
Bo'La'y, Nuna'gsolé'é queéli' Xuza' Dios le ugunli'
dxin la' neda'. Usédné' lbi'ili' yugu'té, len usé'é
ladxi'li' ca nac yugu'té didza' na' chgudxa' 1bi'ili'.

27°Ruca'na' queéli'le cuequi dxiladxi'li'. Runna'
queéli' le r¢' dxi ladxi' quia'. Le ro' dxi ladxi' na'
runna' queéli' cutu nac ca le tunn queéli' bunach
yOdzlyu ni. Cutu gchixi icj ladxi'dau'li', len cutu
gadxi gdzobili'.

28 Chbydnili' ca na' chgudxa' 1bi'ili": Huoja', ati'
huoda' dusdalena' 1bi'ili'. La'maru' nadxi'ili' neda’,
udzijili' cati' ni' gudxa' 1bi'ili' huoja' ga zoé' Dios
Xuz, le nactéré' blau Dios ca neda'.

29Na'a, chgudxa'lbi'ili' zi'al ca zi'a gac, quié cati'
gac cni, tséjlé'li' neda'.

30-31’Cutur gii'lena' 1bi'ili' didza' zian, le za' tu'
XOhui', nu rna be'i bundach yoddzlyu ni. Zal-la' cutu
bi dé lu né'i bi gun quia' neda', cniral-la' gac quié
laquibe'i bunach yddzlyu ninadxi'ida'-né' Dios Xuz,
len runa' ca na' chgudxé' neda' guna'. Gul-tsas,
uza'ru' ni.

15

Canac quilba uva len zxuza' né'i lba na'
1Lézca' cni gudxeé' lequé' Jesus:
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—Naca'neda' ca tulba uvale nac gdu, ati' Xuza'
naqué' ca bonni' guz gu'n run chi'é lba na'.

2 Ughié' yugu'té zxuza' né'i lba na' naca' neda',
le cutu bi ta'bia, ati' uchi'é yagu'té zxuza' né'i na'
ta'bia, qui€ la'bia yelati'.

3 Lbi'ili' chnacli' dxi'a ni'a qui didza' na'
chgudxa'lbi'ili'".

4 Gul-da'tecz neda', ca na' neda' da'tecza' ca'
1bi'ili". Ca nac qui zxuza' né'i lba na', cutu gac bi
cuia racz qui, chqui' cuda'tecz lba na', 1ézca' cni
nac queéli', cutu bi gac gunli' chqui' cutu ta'teczli'
neda'.

5’Naca' neda' ca lba na', ati' 1bi'ili' nacli' ca
zxuza' né'i. Nu bonni' da'teczé' neda', ca na' neda'
da'tecza'lé', bonni' ni naqué' ca zxuza' né'i lba na'
rbia szx0ni, le chqui' nuld'alenli' neda', cutu bi gac
gunli'.

6 Nu bonni' cu da'teczé' neda', gac queé' ca rac
quegac zxuza'né'ilbana'cunacgac dxi'a, ta'ru'né'
zxuza' né'i na' ati' la'bidx. Cati' chnabidxgac zx-
uza' né'i na', lutubé' leygac len la'gu'é leygac lu
gui', ati' tséguigac.

7 ’Chqui' td'teczli' neda', len gunli' ca rna
xtidza'a, huac gnabli' bi gué'nili', ati' neda' guna'
1é na' gnabli'.

8 Gunli' ba la'n Xuza' Dios cati' gunli' xchiné',
gacli' ca zxuza' né'i Iba na' ta'bia, len cni gac bé'
nacli' gdu bonni' ta'dé'é neda'.

9 Ca na' nadxi'iné' neda' Dios Xuz, 1ézca' cni
nadxi'ida' 1bi'ili'. Gul-guntecz ca ral-la' guné'
bonni' nadxi'ida'-né'.

10 Chqui' gunli' ca répa' 1bi'ili', gunli' ca ral-la'
guné' bonni' nadxi'ida'-né', ca na' neda' ca' runa'
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ca chgudxé' neda' Xuza' Dios guna', len runtecza'
le rdzag ladxé'é Dios nadxi'iné' neda'.

11°Yugu' didza' ni répa' 1bi'ili' quié udzijilenli'
tsazxdn neda'len gac gdu ca na' udzijili'.

121.é ninac le répa' Ibi'ili' gunli'. “Gul-dxi'i1za'li'
tuli' yetuli', ca na' neda' ca' nadxi'ida' 1bi'ili'.”

13 Cutu gac gdxi'irné' 1zé'é bonni' ca nu udéd
yoOl-la' na'bdn qui, gatié' bonni' na' quié gaclené'
yugu' bochi'1z&'é le nadxi'iné' lequé'.

14 Lbi'ili' nacli' bochi' 1za'a chqui' gunli' ca na'
chgudxa'lbi'ili' gunli'.

15 Cutur gnia' queéli' nacli' huen dxin quia',
le cutu nozné' bonni' huen dxin nac guné' xané'.
Neda' chgnia' queéli' nacli' bochi' 1za'a, le chbena'
ganoézili' yagu'té le chgudxé' neda' Xuza' guna'.

16 Clég1bi'ili' groli' neda', san neda' grocza' 1bi'ili',
len buzda' Ibi'ili' quié tseajli' bi tsjenli', ca na' tun
zxuza'né'ilbana'ta'biaszxoni, ati' uga'ntecz 1€ na'
gunli'. Cni gac, gunné' queéli' Xuza' Dios yugu'té le
gnabli'lahué'len ugunli' dxin la' neda'.

171Lé ni nacle répa'lbi'ili' gunli'": “Gul-dxi'ilza'li'
tuli' yetuli'.”

Tu'zoa tsla'l Jesus len nup da'gac Lé' bundch
yodzlyu

18 Gné' ca' Jesus:

—Chqui' tu'zda 1bi'ili' tsla'l bunach yodzlyu ni,
nézili' chguluzoé' neda' tsla'l zi'al ca tu'zoé' 1bi'ili'
tsla'l na'a.

19 Lamaru' nacli' tuz len bundch yédzlyu ni,
huala'dxi'i 1bi'ili' bunach yddzlyu ni ca na' ta'dxi'i
l1za'gac, san tu'zda lbi'ili' tsla'l bunach yddzlyu ni le
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cunacli' tuz len leygac, le grocza' 1bi'ili' neda', len
bubija'lbi'ili' ladj bunach yddzlyu ni.

20 Gul-tsajnéy didza' na' chgudxa' 1bi'ili', gnia':
“Cutu néctéré' blau bonni' huen dxin ca xané'.”
Chqui' gulabia ladxi'gac neda' bundach, la'bia
ladxi'gac ca' Ibi'ili'. Chqui' nacud' nup tun ca
rna xtidza'a, lun ca' ca rna xtidza'li' 1bi'ili'.

21Yugu'té 1€ ni lun queéli' bundch le da'li' neda’,
le cutu nunbé'gac Dios Xuz nasolé'é neda'.

22 'La'naru' cu bida', len lamaru' cu bé'lena'
lequé' didza', cutu la'bagué'é dul-la', san na'a
le bida' ni, cutu bi zoa bi la'né' qui dul-la'
nabaga'qué' le ubij lequé' dxi'a.

23 Nu boOnni' ruzéé' neda' tsla'l, ruzéé' ca' tsla'l
Xuza' Dios.

24La'naru' cu bena' yugu' yol-la' huac ga nacu'é,
yugu' le nutu nu ben ca glac, cutu la'bagué'é
dul-la'. Na'a, gulalé'iné' yugu' 1é na' bena', ati'
tu'zoé' neda' tsla'l len tu'zoé' ca' tsla'l Xuza'.

25Cnirac, quié utsag carna xtidzé'é Dios, le nazi'
lu na'qué', rna: “Tu'zéé' neda' tsla'l len cutu zoa
bizx queé.”

26 °Cati' gdxiné' ni Dios Bo' La'y, Nu rui' didza'
gduté 1i, len Nu gaclen lbi'ili' len hui' zxo6n 1bi'ili',
Nu na' gsola'a queéli' uldz queé' Dios Xuz, Nu ni
gun Ina'lau quia' neda'.

27 Lbi'ili' ca' gunli' Ina' lau quia', le zodalenczli'
neda' tsazxén dza ni'té.

16
1"Yugu' didza' ni chgudxa' lbi'ili', cui gac chop
ladxi'li'.
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2 Tsaz lubijé' 1bi'ili' ga tu'dubé' tu'sédé' queé'
Dios bonni' judio, ati' gdxin dza cati' nu bonni'
gdoddeé' 1bi'ili' gdquiné' dxin queé' Dios runé'.

3 Cni luné', le cununbé'qué' Dios Xuz, len le
cununbé'qué' neda'.

4Répa'lbi'ili' yugu'didza' ni, quié cati' gdxin dza
na', tsajneyli' didza' ni chgudxcza' lbi'ili'.

Le guné' Dios Bo' La'y

Gné' ca' Jesus:

—Yugu' didza' ni cutu gudxa' 1bi'ili' dza ni'té, le
ni' zOalencza' Ibi'ili'.

> Na'a hudja', tsajsdalena'-né' Dios Xuz, nasolé'é
neda', ati' cutu gnabili' neda' nituli'lbi'ili', cugnali':
“¢Gazx tsiju'?”

6 Na'a, le répa' lbi'ili' yugu' didza' ni, rsébi
1adxi'li'.

7 Neda' répa' 1bi'ili' le nac gduté li. Dxi'ar gac
queéli' hugja', le chqui' cuhudja', cutu dusodalené!
l1bi'ili' Dios Bo' La'y, Nu na' gaclen Ilbi'ili' len
hui' zx6n Ibi'ili', san chqui' hudja', gsola'a-né',
dusodalené' 1bi'ili'.

8 Cati' guidé' Lé', guné' ga laquibe'i bundch
yOdzlya ninabdga'gac dul-la', len cutu nunbé'gacle
nac tsahui, ati' gchugué' quequé' Dios.

9Nabdaga'qué' dul-la'le cuta'yejlé'é neda'.

10 Cutu nunbé'qué' le nac tsahui' le ludoddeé!
neda', hudja' ga zoé' Dios Xuz, Nu nac tsahui!, ati'
cuturla'lé'iné' neda'.

11 Gchugué' quequé' Dios le chbchugué' qui tu'
XOhui' nu rna be'i bundch yodzlya ni.

12 *Yela'gac zian didza' ré'nda’' giii'lena’' lbi'ili',
san cutu gac tséjni'li' na'a.
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13 Cati' guidé' Dios Bo' La'y, Nu rui' didza' gduté
li, L&' usédné' 1bi'ili' yugu'té le nac gduté li na', le
cutu gu'é didza'racz queé', san gu'é yugu'té didza'
na' yonné' ru'é Xuza', len guné' ga gnozili' yagu'té
leral-la' gac.

14Lé' guné' neda' ba la'n, le si'é le naqui quia',
len guné' ga gnozili' lei.

15 Yugu'té le naqui queé' Dios Xuz naqui quia'.
Qui 1€ ni na' gnia' si'é le naqui quia', len guné' ga
gnozili' lei.

Yol-la' rsébi ladxi' hudac yol-la' rudziji

16 Gné' ca' Jesus:

—Yetu chi'idau'z len cutur glé'ili' neda', ati' yetu
chi'idau'z ca' ulé'ili' neda', le hudja' ga zoé' Dios
Xuz.

17 Ni'r té 1za'qué' tué' yetué' bonni' uséd queé',
ta'né"

—¢Bizxa rna didza' ni ré' ré'u? Rné': “Yetu
chi'idau'z, len cutur glé'ili' neda', ati' yetu
chi'idau'z ca' ulé'ili' neda', len nac le hugja' ga
z0é' Dios Xuz.”

18 Ni'r gulané':

—¢Bizxa caz ré'ni gna didza' ni, gné': “Yetu
chi'idau'z”? Cutu réjni'tu' didza' ni ru'e.

19 Raquibe'ingé' Jesus té'mné' la'mabné' Lé', ati' ré!
lequé":

—¢Naru'rnabitsalza'li'canac quididza'na'bé'a,
gnia" Yetu chi'idau'z, len cutur glé'ili' neda', ati'
yetu chi'idau'z ca' ulé'ili' neda'?

20 Le nacté répa' Ibi'ili': Codxli' len gsébi ladxi'li',
san bundch yodzlyu ni ludziji cati' ludéddé' neda'.
Ni'r zal-la' gsébiladxi'li', hubdac yol-la' rudzijiyol-la'
rsébi ladxi' queéli' cati' ulé'ili' neda'.
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21 Tu ngul cati' chzoa soabi' bi'idau' queénu,
rzaca' rgui'nu, le chbdxin dza queénu, san cati'
chzoabi' tubi' bi'i bénni'dau' queénu, cutur ra-
jneynu lé na' butsagnu, le rudzijinu le chguljbi'
tubi' bi'i bénni'dau' yodzlyu ni.

22 LLézca' cni rac queéli', rsébi 1ladxi'li' na'a, san
hudda' duyuda' 1bi'ili', ati' ni'r udziji ladxi'li', ati'
cutu sdquiné' bonni' ugié' yol-la' rudziji queél;’
na'.

23 'Dza ni'r cutu bi gnabili' neda'. Le nacté
répa' 1bi'ili": Yugu'té le gnabli' lahué' Dios Xuz, len
ugunli' dxin la' neda', L&' gunné' queéli'.

24 Ga rdxinté na'a dza cutu rugunli' dxin la'
neda' cati' bi rnabili'-né' Dios Xuz. Gul-nab cni, ati'
gdél-1i'li' 1€ na' gnabli', quié gac gdu yol-la' rudziji
queéli'.

Ruxicjé' Jesucristo lu le rac yodzlyu ni

25Gné' ca' Jesus:

—Yugu' 1é na' chbé'lena' 1bi'ili' didza' bena'
Isaqui'. Huadxin dza cati' cutur gii'lena' l1bi'ili'
didza'le runa'lsaqui', san yalj lulu guii'lena' Ibi'ili'
didza' ca nac queé' Dios Xuz.

26-27 Dza na' gnabli' lahué' Dios len ugunli'
dxin la' neda', ati' répa' Ibi'ili', cutu gun bayudx
gata'yua'lahué' Dios Xuz ulaz queéli', le nadxi'iné'
lbi'ili' Léczé' Dios Xuz. Nadxi'iné' lbi'li' le
nadxi'ili' neda'len réjlé'li' bruja' ga zoé' Dios.

28 Bruja' ga zoé' Dios Xuz, len bdxina' yddzlyd ni.
Yetu ca', uca'na' yodzlyu ni, ati' hudja' ga zoé' Dios
Xuz.

29Ni'r glé' Lé' bonni' uséd queé', tamé':

—Na'a ru'u didza' yalj lulu, len cutur runu'
Isaqui'.
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30 Na'a raquibe'itu' nézcznu' Li' yugu'té len cutu
run bayudx nu bi gnabi yudxi Li', le rguixjoi'nu'
netu' le zi'a gnabtu'. Qui l€ ni na' réjlé'tu' bruju'
ga zoé' Dios.

31Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—¢Naru' réjlé'tsali' neda' na'a?

32 Gul-y4, huadxin dza, len chrdxin dza na', cati'
gaslasli' qui queéli', uca'nli' neda' tuza', san cutu
soa'tuza', le zdalenczé' neda' Dios Xuz.

33 Yugu' didza' ni chgudxa' 1bi'ili' quié cuequi
dxi ladxi'li', le nacli' quia' neda'. Yodzlyu ni gac
queéli'le usaca'zi'Ibi'ili', san gul-tip ladxi'li'. Neda'
chbuxicja'lu le rac yodzlyu ni.

17

Jestis rnabné' Dios gdclené' nup da'gac Lé'

1 Budx bé'é yugu' didza' ni Jesus, bchis lahué',
ruyué'yehua' yubdl, rné':

—Dios Xuz, chbdxin dza. Ben gagla'lahuiyol-1a’
yeni' quia' neda', Zxi'nu', quié gac guna' ga gla'
lahui yol-la' yeni' quiu' Li'.

2Ben cnile chnud6du' luna'a yol-la' und bé' gna
bé'ida' yagu'té bunach, len gu'a yol-la' na'ban gdu
quegac yugu'té nup na' chbennu' quia'.

3 Lé ni nac yol-la' na'ban gdu na', le nunbé'qué'
Li', nacu' la'z dui Dios gdu, len le nunbé'qué' ca'
neda', Jesucristo, ati' Li' nasolu'u neda'.

4’Neda' chbena' ga nald'lahui yol-la' yeni' quiu'
y0dzlyu ni, len chbudx bena' dxin na' budddu' lu
na'a.

5Na'a, Xuz, ben ga gla' lahui yél-la' yeni' napa'
tsazx6én len Li', gac quia' yo0l-la' yeni' na' guta'
quia' tsazxodn len Li' dza ni'té zi'a gata' yodzlyu.
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6 ’Chbulu'a lahui le nacu' Li' lauqué' bonni' ni
bennu' quia', nup na' bubiju' ladj bunach yodzIyu.
Glaquiné' quiu' bonni' ni, ati' bénngacu'-né' quia',
ati' tuné' ca rna xtidzu'u.

7 Na'a nozcné' lu na'u Li' za'c yugu'té 1€ na'
bennu' quia',

8 le chbuddda' lu na'qué' didza' na' budddu'
Li' lu na'a neda', ati' lequé' nazi' lu na'qué' lei,
len taquibe'iné' bruja' ga zu' Li', len ta'yejlé'é Li'
nasolu'u neda'.

9’Neda' rata'yua' Lau' gaclenu' lequé'. Rata'yua'
Lau', clég gaclenu' yugu'té bunach yodzlyu, san
gaclengacu'-né' bonni' ni chbénngacu'-né' quia', le
naquicné' quiu'.

10 Y\igu'té nup ndquigac quia' ndquigac ca' quiu',
ati' nup na' nadquigac quiu' naquigac ca' quia', ati' ca
nacgac nup na' rului' lahui yol-la' yeni' quia'.

11°Na'a, cutur uga'na' yédzlya ni, san luga'né'
y0dzlyu yugu' bonni' ni, ati' neda' dusoalena' Li'.
Xuz La'y, len y0l-la' huac quiu' ben chi'i nup ni
chbennu' quia', quié lacqué' tuz, ca na' nacru' tuz
ré'u.

12 Cati' ni' gzoalena' lequé' yoddzlya ni, ben
chi'igaca'-né', buguna' dxin ydl-la' huac na'
bennu' quia'. Nup na' bennu' quia', ben
chi'igaca'-né', ati' nitué' cutu bunitia'-né', san
tuzé' bonni' na' naqué' ca zxi'n tu' x6hui', len
ral-la' nitié' tsaz, quié utsag le nayuj lu guich la'y.

13’Na'a dusdalena' Li', san tsal ni zoa' yodzlyu ni,
ru'a yugu' didza' ni quié gac gdu quequé' yol-la'
rudziji ca na' rac quia' neda' yol-la' rudziji.

14Neda' chbuddéda'luna'qué' xtidzu'u, ati' tu'zéa
lequé' tsla'l bunach yodzlyu nile cunacqué' tuz len
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leygac, ca na' nac quia' neda', cutu naca' tuz len
bunach y6dzlyu ni.

15 R4ta'yua' Lau', clég cuacu'-né' yodzlyu ni, san
gun chi'igacu'-né', cuila'dzuné' lu na' tu' xghui'.

16 Cutu nacqué' tuz len bunach yo6dzlyd ni ca na'
nac quia'neda', cutu naca' tuz len bunach yodzIyu.

17 Bubij quizi quiu' lequé', ugunu' dxin le nac
gduté li. Le nac gduté li na' nac xtidzu'u.

18 Ca na' benu' Li', bsélu'u neda' ladj bunach
y0dzlyu ni, 1ézca' cni runa' neda', rséla'gaca'-né'
ladj bunach yodzlyu.

19 Le nadxi'igacda'-né' rudéd cuina' quiu', quié
lurujé' ca' lequé' quizi quiu' le nazi' lu na'qué' le
nac gduté li.

20 'Rata'yua' Lau!, clég quégaczé' bonni' ni, san
1ézca' quequé' bonni' ni' la'yejlé'é neda' ni'a qui
didza'lu'é bonni' ni.

21 Rata'yua' Lau' gunu' ga lacqué' tuz yugu'té',
len lacqué' ca' tuz len ré'u, ca na' nacu' Li', Xuza',
nacu' tuz len neda', ati' neda' ca', naca' tuz len
Li". Cniral-la'lacqué' quié la'yejlé' yezica' bunach
y0dzlyu ni, bséla'czu' neda' Li'.

22 Yol-la' yeni' na' bennu' quia', neda' bé'a ca'
quequé', quié lacqué' tuz, ca na' nacru' tuz ré'u.

23Li'nacu' tuz len neda', ati' neda' gaca' tuz len
lequé', quié gac gdu canacqué'tuz, len cnilaquibe'i
yezica' bunach yodzlyu ni, bséla'czu' neda' Li', ati'
nadxi'igacdu'-né' ca na' nadxi'inu' neda'.

24 "X1uza'dau', ré'nda' la'cud'lené' neda' ga na'
tsajsoa' bonni' ni bénngacu'-né' quia', quié la'lé'iné'
yoOl-la' yeni' na' bennu' quia' le nadxi'inu' neda'
dza ni'té, cati' zi'a gunu' yodzlyu.
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25 Xuza' tsahui', cutu nunbé'gac Li' bunach
y0dzlyu ni, san neda' nunbé'cza' Li', ati' yugu'
bonni' ni chndzcné' bsdla'czu' neda' Li'.

26 Bena' ga nozcné' le nacu' Li', len gunra' ca' ga
la'ndzné'lé ni quié cana' nadxi'inu'Li' neda', 1ézca'
cnila'dxi'i Iza'qué', ati' gaccza' ca' tuz len lequé'.

18
Ta'zoné' Jesus

1 Cati' budx bé'é yugu' didza' ni Jesus, brujé'
ni' ati' zéajlené' yugu' bonni' uséd queé'. Gdode'
yetsla'a yegu Cedron len bdxiné' gani' dé tula' yél,
ati' latj ni gyazlené' yugu' bonni' uséd queé'.

2 Lézca' Judas, bonni' na' udédé' Jesus, nunbé'é
la' yél na', le butubé' ni' Jesus zian 1zu yugu' bonni'
uséd queé'.

3 Ni'r bché'é Judas tu cd' bonni' rjaqué' gdil-1
len yugu' bonni' ni'a na'qué' bxuz una bé' len
ni'a na'qué' bonni' gdau' fariseo, ati' yjaqué' ga
ni' zoé' Jesus, nua'qué' yugu' gui' yor, len yugu' le
ta'neyne'.

4Ni'r, le ndzczné' Jesus yugu'té le ral-la' gac queé!,
brujé' gani' zoé'len ré' lequeé':

—¢Nuzxa rguiljli'?

5 Gulubi'é didza', té' Lé':

—]Jesus, bonni' Nazaret, rguiljtu'-né'.

Jesus ré'lequé':

—Neéda'cza'.

Z0alené' ca'lequé' Judas, bonni' na' rudodé' Jesus
lu na'qué'.

6 Cati' Jesus gudxé' lequé': “Néda'cza'”, ni'r gulu-
bigué'é guzcudzu'l len guladzg'é lyu.

7Jesus gnabné' lequé' leyubl, rné':
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—¢Nuzxa rguiljli'?

Té'Lé":

—TJesus, bonni' Nazaret, rguiljtu'-né'.

8Ni'r bubi'é didza' Jesus, rné':

—Chgudxa' 1bi'ili', néda'cza'. Chqui' rguiljli'
neda', gul-gui'-qué' latj tshudjqué' bonni' ni.

9Cni gné' Jesus quié butsag didza' na' bé'é, gné':
“Nup ni bennu' quia', nitdé' cutu bunitia'-né'.”

10 Ni'y; le nu'é guia tuchi' Simén Pedro, gleycjé'
lei, len benté' hué' Malco, huen dxin queé' bxuz
blau, bchugué' guid nagué' yubél bonni' na'.

11Ni'r Jesus ré' Pedro na":

—Bugu'u lidx, guia tuchi' quiu'. ¢Naru' cu ral-1a'
saca' qui'a lé na' chnuné' quia' Xuza'?

Rdxiné' Jestus lahué' bxuz blau

12 Gulaz6né' Jesus len glugué'é Lé' bonni' na'
rjaqué' gdil-1 len bonni' na' nacu'é lu né'é, lenca'
yugu' bonni' ni'a na'qué' bonni' judio una bé'.

I3 Ni'r gulaché'é Lé' zi'al lahué' Ands, le naqué'
xtau' zxi'né' Caifas, bonni' naqué' bxuz blau iz na'.

14 Naqué' Caifas bonni' na' buzéjni'né' yugu'
bonni' judio una bé', bului'iné' lequé' dxi'ar gac
gatié' tuzé' bonni' len clég nit gduté yodz quequé'.

Rné' Pedro: “Cutu nunbé'a-né' Jestis”

15Yjaqué' cudzu'lé' Jesus Simén Pedro len yetué!
bonni' uséd queé' Jesus, zajnauqué' Lé'. BoOnni'
uséd ni gyazlené' Jesus 16'a qui lidx bxuz blau, le
nunbé'é 1é' bxuz blau na'.

16 Buga'né' Pedro ni'l ga nu ryaz 16'a na'. Qui
1é ni na' burujé' bonni' uséd na' nunbé'é 1é' bxuz
blau, ati' bé'lené'-nu didza' ngul na' run chi'inu ga
nuryazlo'ana',len bené' ga gyazié' Pedro 1¢'a.
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17Ni'r rénu Pedro ngul na' run chi'inu ganuryaz
16'a, rnanu:

—¢Naru' cuda'u ca'li' bonni' ni?

Bubi'é didza' Pedro, rné'

—Clégneda'.

18 Lerun ziag, nabéquiqué' gui' yugu' bénni' huen
dxin len yugu' bonni' ni'a na'gac bunach gdau', ati'
zuicné'ra' gui' na', tu'tsé'i cuinqué'. Lézca' zuilené'
lequé' Pedro, rutsé'i cuiné'.

Bxuz blau rnabi yudxné' Jesus

19 Ni'r gnabi yudxné' Jesus bxuz blau quié
gnozné' nupx da'gac Lé' len nacx nac le rusédné'
bunach Jesus.

20 Bubi'é didza' Jesus, ré'l1é":

—Yalj lulu bé'lena' yugu'té bunach didza'.
Busédteczda' lequé' gap nac lu yu'u ga tu'dubé’
tu'sédé' queé' Dios lenca' nchil gdau', ga ni'
tu'dubé' yugu'té bonni' judio, len cutu bi didza'
bé'a bagachi'z.

21 ;Bizx quié rnabi yudxnu' neda'? Gnabi yudxi
nup ni' gulayoni didza' bé'lena' lequé'. Byutsca',
nozcné' didza' na' bé'lena' lequé' bonni' na'.

22 Cati' budx bé'é didza' ni Jesus, gdapé'é ru'é
Jesus bonni' ni'a na'gac bunach gdau' zoé' ni', rné":
—¢Naru' cni rubi'tsu' didza' lahué' bxuz blau?

23Bubi'é didza' Jesus, ré'l1é":

—Chqui' cugnia' dxi'a, gdixjo' bizxal didza' bé'a
cundc dxi'a, len chqui' guc dxi'a didza' bé'a, ¢bizx
quié na' gdapu'uneda'?

24 Ni'r bsolé'é Jesus nagué'é Ands na', ati' gu-
luschiné' Lé' lahué' Caifas, naqué' gdu bxuz blau.

Leyubl rné' Pedro: “Cutu nuinbé'a-né' Jesus”
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25 Cati' ni' zuiné' Pedro ra' gui' rutsé'i cuiné', glé'
1é' bOnni' nacu'é ni', ta'né"

—¢Naru' cuda'u ca'li' Jesus na'?

Gda'bagué'é Pedro, rné"

—Clégneda'.

26 Zoé' ni' bonni' huen dxin queé' bxuz blau,
naqué' di'a dza queé' bonni' na' Pedro bchugué'
guid nagué', ati' bonni' huen dxin na' ré' Pedro:

—¢Naru' cu blé'iczda' 1i' 1a' yél ni', dzagu'-né'
Jesus?

27 Leyubl gda'bagué'é Pedro, ati' la' grédxtéba'
zxi'n druz.

Rdxiné' Jesus lahué' Pilato

28 Ni'r gulaché'é Jesus, guluzé'é lidxé' Caifas na',
len guladxiné' yulahui' queé' bonni' rna bé'é, nazi'
lei Pretorio. Chza'reni' dza na' ati' cutu gulayazié'
yulahui' na' bonni' judio, le tdquiné' la'bagué'é
zxguia' chqui'la'yazié' ni', le gun ga cugac lahué'
xtsd' Lni Pascua, Ini na' tu'spané' ca bené' Dios,
bubijé' bundch Israel luyu Egipto.

29 Ni'r brujé' Pilato, bonni' rna bé'é na', bdxiné'
gana'nacu'é, lenré'lequé"

—¢Bizxa ruquili'-né' bonni' ni?

30 Gulubi'é didza', té'le':
| —'La'naru' cunu'é do'bonni' ni, cutu udoédtu'-ne'

au'.

31Ni'r ré'lequé' Pilato, rné':

—Lbi'iczli' gul-ché'é, len gul-bequi xbey Lé' ca
rna bé' zxba queéli'.

Té'1é' bonni' judio, ta'né":

—Cutu dé lu na'tu' nu gdéditu'.

32 Cni guc quié butsag xtidzé'é Jesus, le bé'é nac
ral-la' gatié'.
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33 Ni'r buazié' yulahui' na' Pilato, ati' bulidzé'
Jesuslen ré' Lé"

—c¢Inacu' Li' Bonni' Rna Bé'iné' Bonni' Judio?

34Bubi'é didza' Jesus, ré'1é":

—¢dlracz quiu' rnau’' cni, o glé 1i' cni bunach ca
nac quia'?

35Pilato ré' Lé"

—¢Naru' rdquitsanu' naca' judio? Guludodé' Li' lu
na'a yugu' bonni' ulddz quiu' len yugu' bxuz una
bé'. ;Bizxa caz benu'?

36 Ni'r bubi'é didza' Jesus, ré' 1&":

—Rna bé'a neda', san clég ca ta'na bé' bunach
yOdzlyd ni. La'naru' rna bé'a ca ta'na bé' bunach
y0dzlyy, la'dil-1é' bonni' da'qué' neda', cui 1u'é latj
nu uddd neda' lu na'qué' bonni' judio. Ca rna bé'a
neda' cutu nac ca ta'na bé' bunach yodzlyu ni.

37Ni'r Pilato ré' Lé"

—¢Nactsu' ca' bOnni' rna bé'e?

Bubi'é didza' Jesus, ré'1é":

—Naca'cana'rnau'. Quilé nina'bida' ga gulja’
y0dzlyu ni, quié guna' Ina' lau qui le nac gduté li.
Tu'zé naggac didza' ru'a yugu'té nup ni tun le nac
gduté li.

38 Pilato ré' Lé":

—¢Bizxana'le nac gduté 1i?

Ta'chugué' queé' Jesus gatié'
Cati' budx gné' cni Pilato, burujé' leyubl ga na'
nacu'é bonni' judio und bé' na', len ré' lequé'
—Cutu bi d6' rudzolda' nu'é bonni' ni.
39 Lbi'ili' dé tu le nalébili' runli' cati' rac Lni
Pascua ni, rnabli' lahua' usana'-né' queéli' tué'

bonni'nadzuné'. ;1ré'nili' usana'-né' queéli' Bonni'
Rna Bé'iné' Bonni' Judio?
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40 Ni'r glu'é zidzj didza' leyubl yagu'té', tamé"

—Clég boOnni' ni, san Barrabas usanu'-né'
queétu'.

Barrabds na' naqué' ghan.

19

INi'r bché'é Jesus Pilato, len bené' ga gulaguiné'
Lé' bOnni' rjaqué' gdil-1.

2 Gluné' tu bregui' zxuza' né'i yotsi' bonni'
rjaqué' gdil-1, ati' guludxié' lei icjé' Jesus, len gulu-
gacué' Lé' tu lari' tunn xna ca nac le tacué' bonni'
ta'na bé'e.

3Ni'r gulabigué'é lahué' Jesus, len té' Lé':

—Bica' bau' Li', Bonni' Rna Bé'iné' Bunach Judio.

Ni'r gulagapé'é lau ru'é.

4 Ni'r burujé' leyubl Pilato, len ré' yugu' bonni'
judio una bé', rné"

—Gul-yu, ubija'-né' lauli' ni quié gnozili' nitu le
nac do' cutu rudzolda' nu'é bonni' ni.

5 Ni'r brujé' Jesus, dxia icjé' bregui' zxuza' né'i
yOtsi' na' len nacué' lari' tunn xna na'. Pilato ré'
lequé':

—Ni z08é' bOnni' ni.

6 Cati' gulalé'iné' Jesus yugu' bxuz una bé' len
yugu' bonni' ni'a na'qué', zidzj glu'é didza', ta'né"

—Bdé'é 1é'i yag cruz. Bdé'é 1é'i yag cruz.

Pilato ré'lequé"

—Lbi'iczli' gul-ché'é len gul-tsajdé'é 1é'i yag
cruz. Neda' cutu bi do' budzolda' nu'é bonni' ni.

7Ni'r bonni' judio na' té'lé":

—Dé queétu' tuzxba, lenrnabé' zxba queétu' na'
ral-la' gatié' bonni' nile gné' naqué' Zxi'né' Dios.

8 Cati' byOonné' didza' ni Pilato, gudxrné'.
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9Leyubl buazié' yulahui' na', len ré' Jesus:

—¢Gazxté bonni' Li'?

Cutu bi didza' bubi'é Jesus.

10Ni'r Pilato ré' Lé":

—¢Naru' cu ubi'itsu' didza', quixjoinu' neda'?
¢Naru' cu noznu' dé lu na'a uda'a Li' 18'i yag cruz,
len dé luna'a usana' Li'?

11 Bubi'é didza' Jesus, ré' 1&":

—Cutu bi dé lu na'u gunu' quia' la'maru' cu
nudodé' lu na'u yol-la' una bé' na' Dios. Qui 1é
nina', bonni' na' budddé' neda' lu na'u nabaga'ré'
zxguia'ca li".

12La'ni'z rzu rbo'é Pilato usané' Jesus, san glu'é
zidzj didza' bonni' judio una bé', ta'né':

—Chqui' usanu'-né' bonni' ni, cutu rdzagu'-né'
dxi'a César, bOnni' rna bé'iné' gduté yodzlya. Nu
bonni' run cuiné' bonni' rna bé'é, rda'bagué'é César

a'.

13 Cati' byonné' didza' ni Pilato, gna bé'iné' nup
tsajxi'gac Jesus, ati' gro'é xlatjé' ga rbequi xbeyné',
latj na' nazi'lei Lo'a Ga Zxoagac Guidj Blag, len ca

nac didza' hebreo nazi'lei Gabata.
141.a'dzana'z nac dza zi'a gdxin Lni Pascua, len

nac gdu huagbidz. Ni'r gudxé' yugu' bonni' judio
una bé' na' Pilato, rné":

—Ni zoé' bOnni' rna bé'iné' 1bi'ili'.

15 Glu'é zidzj didza', tamé":

—Bétié', bétié'. Bdé'é 18'i yag cruz.

Pilato ré'lequé"

—¢Rndbitsali' neda' uda'a-né'1é'i yag cruz bonni'
rna bé'iné' 1bi'ili'?

Gulubi'é didza' bxuz und bé', ta'né':

—Nutur nu zoa rna be'i netu'. Tuzé' César rna
bé'iné' netu'.
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16 Qui 1é ni na' budodé' Jesus lu na'qué' Pilato,
quié tsajda'qué'Lé'lé'iyag cruz. Ni'r gulaguel-1é'é
Jesus, len gulaché'é Lé' ni'l.

Tu'dé'é Jesus lé'i yag cruz

17 Brujé' ni' Jesus, nu'é yag cruz queé', zijé' latj
nazi' lei Latj Qui Boga' Icjru', len ca nac didza'
hebreo nazi' lei Golgota.

18 Ni' guludé'é Jesus lé'i yag cruz, ati' gu-
luda'lené' Lé' tsazxdn 1é'igac yag cruz yechopé'
bonni'. Tsla'a hueaj ta'dé'é, ati' Jesus dé'é gatsj
lahui'l chopé' bonni' na'.

19Bsolé'é Pilato bonni' buzujé' lu guich tu didza'
le buzoé'lé'iyag cruzicjlé' Jesus, le rna cni: “Jesus,
Bonni' Nazaret, Bonni' Rna Bé'iné' Bonni' Judio.”

20 Gululabé' didza' ni zian bonni' judio, le zoa
gal-la'z ra' yodz ga na' guludé'é Jesus 1é'i yag cruz,
ati' didza' na' nuzujé' lu didza' hebreo, len lu
didza' griego, len lu didza' latin.

21 Té' Pilato bxuz und bé' quequé' bonni' judio,
ta'né'"

—Cutu uzuju', Bonni' Rna Bé'iné' Bonni' Judio.
Bzuj cni: “Lé' gné': Gna bé'ida' bonni' judio.”

22Bubi'é didza' Pilato, ré' lequé':

—Le chnuzuja', tsaz chnuzuja'.

23 Cati' budx guludé'é Jesus 1é'i yag cruz bonni'
na' rjaqué' gdil-1, gulaguel-1é'é lari' nacué' Jesus.
Gulabijé' tapl, tu cuia hueaj guta' qui queéqué'.
Gulaguel-1é'é ca' lari' gxoa yené' Jesus, ati' lari' na'
cutu nadia, san nadub tuz ca nadub.

24 Ni'r bonni' na' rjaqué' gdil-1 glé 1za'qué' tué'
yetué', tamé'":
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—Cutu gchuguru' lei, san dxi'ar gac uyuru'le gac
bé' quié gndziru' nuzxa gaqui qui.

Cni guc, butsag ca nayuyj lu guich la'y, rna:
Gulaguisié' qui queéqué' lari' nacua',

Len qui lari' quia' guluyué'le nac bé'.
Cni gluné' bonni' na' rjaqué' gdil-1.

25 Gulacua'nu gal-la' ga na' dé'é Jesus 1é'i yag
cruz xné'é, len ngul zxilnu xné'é, len Maria, ngul
queé' Cleofas, len Maria Magdalena.

26 Cati' blé'iné'-nu xné'é Jesus, len blé'iné' ca' ni'
bOnni' uséd queé' na' nadxi'iné', gudxé'-nu xné'é:

—Na'a, na' zoé' zxi'nu'.

27Ni'r gudxé' bonni' uséd queé' na':

—Na' zoanu xna'u.

La'dza ni'z bené' ga yajsoanu lidxé' bonni' uséd
na'.

28 Gdodni, le ndzczné' Jesus yugu'té chbdabudzag
lahui, len quié utsag le nayuj lu guich la'y, gné':

—Rbidxa' nis.

29 Dé ni' tu zxiga' yudz nup zi. Ni'r bonni' na'
rjaque' gdil-1 gulugui'jé' nup zina' tule blul rzxup
nis, ati' guluzo6é' lei lahui gui, len guludé'é leiru'e
Jesus quié xupé'.

30 Budx gu'é Jesus nup zina', gné".

—Chnacté.

Ni'r buzétj icjé'. Burujté bo' nacczé', gutié'.

Runé'é yag tuchi' cuit lé'é Jests bonni' rijé' gdil-1
31Ni'r, le nac dza zi'a gdxin Lni Pascua na', len
le cural-la' lugad'n nup natgac 18'igac yag cruz cati'
nac dzala'y quequé', le nac tu dzala'y zxonté, qui
1é ni na' glata'yué' lahué' Pilato bOnni' judio guié'
bonni' rjaqué' gdil-1 tsajtitsjqué' zxgatsjqué' bonni'
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da'qué' 1é'igac yag cruz, len luzotjé' lequé' 18'igac
yag cruz na'.

32 Qui 1é ni na' gulabigué'é ni' bonni' rjaqué'
gdil-], ati' gulaguitsjé' zxgatsjé' bonni' zi'al, len
lézca' cni gluné' queé' yetdé' bonni' na' da'lené'
Jesus 1é'i yag cruz.

33 Cati' guladxiné' ga na' dé'é Jesus len gu-
lalé'iné' chnatié', cutu gulaguitsjé' zxgatsjé'.

34Ni'r buné'é yag tuchi' cuit1é'é Jesus tué' bonni'
na'rijé' gdil-1, ati' la' brujté ron len nis.

35 Neda', Juan, blé'ida' 1€ ni, len runa' Ina' lau
qui, ati' le runa'Ina'lau nac gduté li. N0zczda' ru'a
didza' gduté li, quié tséjlé'li' ca' lbi'ili' ca nac queé!
Jesus.

36 Glac yugu' 1€ ni quié butsag le nayuj lu guich
la'y, rna: “Cutu gatsj nitu dxit yu'é.”

37 Yetu le nayyj ca' lu guich rna cni: “Luyué’
bonni' na' guluné'é 1é' yag tuchi'.”

Tu'caché’'é Jestis

38 Gdod guc yugu'té 1€ ni, gyijé' José, bonni' yodz
Arimatea, len dé'é Jesus, san bagachi'z le radxiné'
yugu' bonni' judio und bé', ati' gnabé' lahué' Pilato
gu'élé'latju'é Jesus. Pilato bé'é1é'latj. Ni'r bdxineé'
José ga na' dé'€ Jesus l1€'i yag cruz, ati' bu'é Lé'.

39 Lézca' bdxiné' ni' Nicodemo, bonni' na' gyijé'
zi'al yajyué' Jesus chdz0'l, nu'é tu le nutsi'i nor sla'
qui mirra, len tu le rla' zxix, nac ca tu gayud' guia.

40Ni'r gulaguel-1€'é Jesus José len Nicodemo na',
len guluchéliné' Lé' yugu' lari'dau' ati' gulagu'é
lahuil 1é na' nutsi'i nor sla' qui mirra len le rla'
zXixX, gluné' ca nalébcné' tuné' bonni' judio cati'
tu'caché'é bonni' nat.
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41 Gal-la' ga na' guludé'é Jesus1é'i yag cruz dé tu
la'yél, ati' gatsjlahui'lla' yélna' zoa tu yeru ba cub
nadj 1é'i gui'a guigj, yeru ba na' nutu nu ta'gii'né'.

42 Lu yeru ba na' gulagu'é Jesus le dé gal-la'z
yeru ba na' len le nac dza tu'pé'é qui Lni Pascua
bonni' judio.

20

Rubané' Jesus lu yol-la' gut

1 Cati' chnac zildau' dza domingo, ni' nac chul,
gyeajnu Maria Magdalena ra' yeru ba na', ati'
blé'inu chnadua guidj blag na' buséyj ga nu ryaz
yeru bana'.

2 Ni'r jarélu'nu boajnu ga zoé' Simoén Pedro,
dzagué' 1é' yetué' bonni' uséd, bonni' na' Jesus
nadxi'iné'1é', ati' rénu lequé":

—Gulubijé' Xanru' yeru ba ni', len cutu nézitu'
gazx gulagu'é Lé'.

3Ni'r gularujé' Pedro len yetué' bonni' uséd na',
zjaqueé'ra'yeru bana'.

4Tsazxdn ta'xiti'é gropé', san yetué' bonni' uséd
na' jarélu'ré' gxiti'é ca Pedro, ati' zi'al 1é' bdxiné'
ra' yerubana'.

>Byechué'len buyué'lu yeru ba na', len blé'iné'
yugu'lari'dau' na' gularoli-né'Jesus, nacua'ni', san
cutu gyazié' yeru ba na'.

6Ni'r bdxiné' Simén Pedro ctudzu'lé' yetié' bonni'
uséd na', ati' gyazié' 1é' yeru ba na', len blé'iné'
lari'ldau' na' nacua' ni'.

7Lézca' blé'iné' lari'dau' na' gulaxoé' icjé' Jesus,
cutu délen yezica' lari'dau' na', san tsla'l nudub
quizi.
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8 Ni'r gyazié' ca' yetié' bonni' uséd na' bdxiné'
zi'al ra' yeru ba na', len blé'iné' ca na' nac, ati'
gyejlé'é didza' bé'é Jesus.

9 Cni gug, le cutu ta'yéjni'nidé' le nayuj lu guich
la'%l carunbayudx gac queé' Jesus, ubané'luyol-la'
gut.

10Ni'r gropé' bonni' uséd na' yhuojqué' lidxqué'.

Rului' lahué' Jesus launu Maria Magdalena

11 Buga'nnu Maria ni'l ra' yeru ba na', rbédxnu.
Tsal ni' rbédxnu, byéchunu, buyunu lu yeru ba na'.

12 Ni' blé'inu chopé' gbaz la'y queé' Dios,
nacuqué' lari' chguich. Ro&'qué' ni', tué' icjl ba
na', len yetiié' xni'l ba na' ga ni' gulagu'é Jesus.

13Té'1énu gbaz la'y na', tammé'

—Nguldau', ¢bizx quié rbodxu'?

Rénu lequé'":

—Le guluu'é Xana', len cutu noézda' gazx gu-
lagu'é Lé'.

14 Cati' budx gnanu cni, bueycjnulen blé'inu-né'
Jesus, zoé' ni', san cutu raquibe'inu Jesus na'.

I5Ni'r Jesus gudxé'-nu:

—Nguldau', ¢bizx quié rbodxu'? ¢Nuzxaruguilju'?

Le raquinu naqué' Lé' bonni' run chi'é la' yél na',
rénu Lé':

—BoOnni', chqui' 1i' bu'u-né', gdixjoi' neda' gazx
glu'u-né', ati' neda' u'a-né'.

16 Ni'r Jesus gudxé'-nu:

—Maria.

Ni'r bueycjnu, len lu didza' hebreo rénu Lé":

—Raboni.

Didza' nirna: “Bonni' Usédi quia'”.

17]Jesus ré'-nu:
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—~Cutu canu' neda', le cutu ruhuépida' ga zoé'
Xuza'. Na'a, gyeaj ga nacu'é bochi' 1za'a, ati'
yjodx-qué': “Cni rné' Jesus: Huépa' ga zoé' Xuza',
naqué' ca' Xuzli'. Naqué' Dios quia', len Dios
queéli'.”

18Ni'r gyeajnu Maria Magdalena na', yajtixjoi'nu
bonni' uséd queé' Jesus chblé'inu-né' Xanru'len ca
nac didza' na' gudxé'-nu.

Rului' lahué' Jesus lauqué' bonni' uséd queé’

19 Cati' chgul la' dza na'z, le nac dza domingo,
nudubqué' bonni' uséd queé' Jesus, ati' nayéyj yu'u
gana'nacu'é le tadxin€' yugu' bonni' judio una bé'.
Ni'r bului' lahué' Jesus gatsj lahui'l ga na' nacu'é,
lenré'lequé':

—Gul-z0a dxi ladxi'li.

20 Cati' budx gudxé' lequé' didza' ni, bului'ingé'
lequé' né'é len cuit 1é'é. Ni'r tu'dzijné' bonni' uséd
na'le tu'lé'iné' Xanru'.

2INi'r ré' lequé' leyubl Jesus, rné':

—Gul-z6a dxi ladxi'li'. Ca bené' Xuza', bsolée'é
neda', 1ézca' cni rsola'a 1bi'ili' tsjenli' xchina'.

22 Cati' budx gné' cni, bulubé' lauqué' len ré'
lequé":

—Gul-si' lu na'li' Dios Bo' La'y.

23 Nuti'téz nu unit lauli', nu na' ben dul-la!,
chyu'u yol-la' runit lau qui, ati' nuti'téz nu cutu
unit lauli'lei, naga'n dul-la' qui nuna'nun dul-la'.

Cuturejle'é Tomas
24 Cutu z6alené' lequé' Tomds cati' duyué' lequé'
Jestus. Naqué' Tomads tué' bonni' chinnué' ni', len
tu'é ca'1é' Bonni' Cuach.



San Juan 20:25 xcii San Juan 20:31

25 Gdod ni' glé' Tomads yezica'ré' bonni' uséd na',
ta'né'

—Chblé'itu'-né' Xanru'.

Tomas ré' lequeé':

—Chqui' cutu glé'ida' né'é ga bné' bdidj, len
gné'a xboOnni' na'a ga na' bné'gac bdidj na', len
gné'a na'a cuit 1é'é ga na' bné' yag tuchi', cutu ca'
tséjlé'a.

26 Cati' chgdod yexunu' dza, nudubqué'leyubl lu
yu'u bonni' uséd na', ati' zoalené' lequé' Tomas na'.
Zal-la'nayéyjyu'ugana'nacu'é, bului'lahué' Jesus
gatsjlahui'l ga na' nacu'é, len ré' lequé':

—Gul-zda dxi 1adxi'li'.

27Ni'r Jesus ré' Tomas na':

—Bné' ni xbonni' na'u, len byu na'ani. Bné'na'u
cuit 1é'a ni, len cutur gac chop ladxu'u, san gyejlé'
neda'.

28 Ni'r bubi'é didza' Tomas, ré' Lé":

—Xana'dau', len Dios quia'.

29Tesus ré'1e":

—Tomas, le blé'inu' neda', réjlé'u. Bica' ba nup
ni'la'yejlé' neda' zal-1a' cutu la'le'i neda'.

Leréni gundidza' nayuj lu guich ni

30 Bené' Jesus zianr ca' ydl-la' huac lauqué'
bonni' uséd queé', le cunayujgac lu guich ni.

31 Yugu' 1€ ni nuzuja' lu guich quié tséjlé'li'
naqué' Jesus Bonni' na' ru'é Dios 1é' Cristo, Zxi'né'
Dios, len cati' tséjlé'li', gata' queéli' yol-la' na'ban
gdu le réjlé'li'-né'.

21

Rului' lahué' Jesus lauqué' gadxé' bonni' uséd
queé'
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1 Gdéd guc 1é ni, leyubl bului' lahué' Jesus
lauqué' bonni' uséd queé' ga nac ra' nis zxo6n qui
Tiberias, ati' cni guc ca na' bului' lahué' lauqué'.

2 Nudubqué' Simo6n Pedro, len Tomads, bonni'
na' tu'é ca' 18' Bonni' Cuach, len Natanael, bonni'
y0dz Cand quiluyu Galilea, len yugu' bonni' zxi'né'
Zebedeo, len yechopé' ca' bonni' uséd queé' Jesus.

3Simon Pedro ré'lequé':

—Tsija' tsajxona'-ba' bol.

Té'1é' yezica'ré', ta'né"

—Huaza'lentu' ca'li".

Ni'ryjaqué'len gulabené'tulé'ibarcodau', ati' rél
ni' nituba' bol cutu gulazoné'-ba'.

4 Cati' chza' reni', yajs6é' Jesus luyu ra' nis na',
san cutu taquibe'iné' Jesus na' bonni' uséd queé'.

SNi'r Jesus ré'lequé":

—Zxi'ma'dau', ¢naru' cudeyba' lati' bol queéli'?

Gulubi'é didza', te' Le'":

—Nituba'.

6Ni'r Jesus ré'lequé":

—Gul-chilj tsla'a yubél barco yoxj bol queéli' ati'
séngacli'-ba'.

Ni'r gulachiljé' lei, ati' cutur guc lubijé' lei, le
naguiraba' bol 18'i yoxj bol na'.

7 Ni'r ré' Pedro bonni' uséd na' nadxi'iné' 1é'
Jesus, rné":

—Xanru'na'.

Cati' byonné' Simon Pedro, “Xanru' na'”, boacué'
lari' gucué', le nagiié' lei zi'al, ati' gyazié' lu nis.

8 Guladxiné' yezica'ré' bonni' uséd na', tu'sé'é
barco na', zuna'yjqué' yoxj ga na' dzé'ba' bol, le
cutu nac zi'tu' ga dé luyu bidx, nacz ca tu gayud'
laga' ni'aru'.
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9Cati' guladxiné' luyu bidx na', gulalé'iné' ré' ni'
gui' yal, len zxoaba' lahui tuba' bdl, len dé ca' ni'
yot.

10TJesus ré'lequé":

—Gul-dgua'-ba' ni bol na' zi'a gzxéngacli'-ba'.

11 Grené' Pedro 1€'i barco na', gu'yjé' yoxj na'
zaca' luyu bidx, nadza'gacrba' bol zxon, gdu tu
gayud' yu chi'inuénba'. Zal-li naccba' bol zian,
cutu broza' yoxj na'.

12Ni'r Jesus ré'lequé":

—Gul-da gaguli'.

Cutu buruguiné' gnabné' Lé' nitué' bonni' uséd
na', cugné"' “;Nuzxa Li'?” Noézgacczné' naqueé'
Xanru'.

13 Ni'r gbigué'é Jesus len gdel-1é'¢€ y6t na' lenca'
bolna', ati' bé'é quequé'.

14 Lé ni nac le bunn Izu bului' lahué' Jesus
lal%qué' bonni' uséd queé' gdod bubané' lu yol-la'
gut.

Rui'lené' Simon Pedro didza' Jesus

15 Cati' budx glahué', Jesus ré' Simon Pedro:

—Simon, zxi'né' Jonds, ¢naru' nadxi'irnu' neda'
canadxi'icné' neda' bonni' ni?

Bubi'é didza' Pedro, ré' Lé':

—]Ja, Xan. Li' ndzcznu' rdzag ladxa'a Li'".

Jesus ré'le':

—Bgagu yugu' bo'cu' zxila'dau' quia'.

16Jesus ré'1é'le burép lzu, rné':

—Simon, zxi'né' Jonas, ¢naru' nadxi'inu' neda'?

Bubi'é didza' Pedro, ré' Lé"

—]Ja, Xan. Li' ndzcznu' rdzag ladxa'a Li'.

Jesusré'le':

—Bgagu yugu' bo'cu' zxila' quia'.
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177Jesus ré'1é'le bunn Izu:

—Simon, zxi'né' Jonas, ¢ba rdzag ladxu'u neda'?

Buinné' Pedro le chbunn 1zu gnabi yudxné' 1é',
gné': “;Ba rdzag ladxu'u neda'?” Bubi'é didza'
Pedro, ré' Lée":

—Xan, yugu'té nozcznu' Li'. N6znu' rdzag ladxa'a
Li'".

Jesus ré'le':

—Bgagu yugu' bo'cu' zxila' quia'.

18 Le nacté répa' li', cati' ni' nacu' ra'bandau',
racz quiu' bugacu cuinu', len ca gnaz quiu' gdau'.
Cati' ggulu', uli na'u, ati' nu yubl ugacu li' lari', len
gché'li' ga ni' cutu gué'nnu!' tsiju'.

19 Yugu' didza' ni bé'é Jesus nac bé' nac gatié'
Pedro, tsajté'é 1é'i yag cruz, quié gac yol-la' ba
queé' Dios. Cati' budx gné' cni Jesus, gné' ca' yetu:

—Gda'neda'.

Ru'é didza' Jesus ca gac queé' bonni' uséd na'
nadxi'iné'

20 Bueycjé' Pedro len blé'iné' zajnaué' lequé'
bonni' uséd na' Jesus nadxi'iné' 1&'. Naqué' bonni'
uséd na' gro'é cuit 1é'é Jesus cati' ni' glahué', len
gudxé' Jesus: “Xan, ¢nuzxa na' uddd Li'?”

21 Cati' blé'iné' 1é' Pedro, ré' Jesus:

—Xan, ¢bizxa guné' bonni' ni?

22Jesus ré'le":

—Chqui' ré'nda' uga'né' bonni' ni ga gdxinr dza
hudda', cutu ral-la' co'u bagui'i. Gda' neda'li'.

23 Gzé didza' ni ga nacu'é béchi'ru' ta'yejlé'é
Cristo. Taquiné' cutu gatié' bonni' uséd na'. Cutu
gudxé' 1é' Jesus cutu gatié', san cni gné": “Chqui'
ré'mda' uga'né' bonni' ni ga gdxinr dza huéda', cutu
ral-la' c6'u bagui'i.”
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24BOnni' uséd ninaca' neda', Juan. Runa'lna'lau
quegac 1é ni, len nuzuja' lu guich yugu' 1€ ni, ati'
ndzili' nac gduté li le runa'Ina' lau.

257ianr ca'le bené' Jesus. Chqui' nu uzuj leygac
lu guich tu tu, rsaca' quia' yodzlyu ni cutu gaqui
la'cud' guich na' ral-la' nu uzuj. Ca' gac.
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